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Introduccion

ste Médulo 8 es el resultado de un trabajo de la OEI, Ofici-

® na Regional Bogota, con el apoyo financiero del Ministerio de

o Educacién y Cultura de Espaiia, del Gobierno de la Comuni-

- dad Auténoma de Aragén, del Instituto para el Desarrollo y
S0 la innovacién Educativa IDIE-OEI de Formacién de Docentes

- y de Infancia y Derechos de la Ni-
fiez de Colombia, y de las Gobernaciones de Valle
y Narifo, para promover una primera infancia afro-
descendiente, identificada con su origen y con su
herencia afro. Unos agentes educativos con nuevas
habilidades pedagégicas para impartir una educa-
cién pertinente y de calidad, y unos gobiernos loca-
les empoderados en su tarea de mejorar las oportu-
nidades de inclusién de la poblacién afro, a la vida
socio econdmica, politica y cultural de la regién.

Esta tarea se inici6 desde el afio 2010 con el Pro-
yecto de Formacion de Agentes Educativos desde Pautas
de Crianza, desde Saberes Ancestrales Afrodescendientes,
que ha logrado capacitar a méas de 3.000 hombres y
mujeres, dedicados a la educacién de la primera in-
fancia. En 2012 concentramos la experiencia en los
Departamentos del Valle y Narifio. Este compromiso
hace parte de los retos y desatios de la OEI, en su
apuesta Metas 2021, la Educacion que queremos para la
Generacion de los Bicentenarios; compromiso con la eli-
minacién de toda forma de exclusién y por la garan-
tia plena del derecho a la educacién en Iberoamérica.

Este Moédulo enfatiza la importancia de la nifiez afro-
descendiente como un sujeto de derecho diferenciado,
para lo cual se requiere comprender los contextos cul-
turales en donde se desenvuelven, y cémo estos influ-
yen en los distintos modos de desarrollar procesos de
aprendizaje. Se entiende que las culturas afrodescen-
dientes desarrollan diversas formas de socializacion,
con base en sus costumbres y cosmovisiones, hacien-
do que estas diferencias socio histdricas, influyan en
la concepcidn de nifio y nifia, segun las caracteristicas
étnicas, raciales, geograficas y culturales. Py
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Médulo 8

Infancias afrodescendientes:
Una mirada pedagogica y cultural

Descubrira aspectos relacionados con la nifiez afrodescendiente en Iberoaméri-
ca, sus précticas y saberes de crianza, su presencia demografica, los indicadores
basicos de vida, y diversos aspectos de su vida cultural, como son la literatura
oral, las formas de socializacién y los modos en que ser nifio y nifia estan rela-
cionados con la cultura, la raza, la identidad étnica, la pobreza y la exclusién.
Ademas de asuntos relacionados con la vida actual de estos nifios y nifas, tales
como el desplazamiento, sus experiencias frente al racismo, uno de los proble-
mas mas graves que enfrenta la primera infancia afrodescendiente, principal-
mente en las ciudades.

Ello le permitir4, junto con la familia, los cuidadores, los docentes y la comuni-
dad en general, comprender la nifiez afrodescendiente como un mundo especifi-
co, y al mismo tiempo conocer y valorar las multiples formas de ser nifio y nifia.
Se dara énfasis a la influencia que tiene el contexto cultural en las practicas de
socializacién, con el fin de fortalecer los procesos de auto reconocimiento de
los niflos y las nifas afrodescendientes, de tal modo que sea posible combatir
fenémenos como la discriminacién racial, la invisibilidad y la estereotipia.

El objetivo central de este Médulo 8, es ofrecer herramientas conceptuales,
contextuales y metodolégicas para que los agentes educativos, responsables de
atender la primera infancia, valoren, conozcan y aborden el enfoque diferencial,
en relacién con los nifios y las nifias afrodescendientes.

El presente Médulo consta de seis capitulos, los cuales le invitamos a leer de-
tenidamente, con el fin de asociar cada uno de ellos con su historia de vida y
la de los niflos y nifias afrodescendientes, como un modo de hacer posible una
verdadera sociedad intercultural.

iLe invitamos abrir las paginas del
maravilloso mundo
de la nifnez afrodescendiente!
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El proyecto, sus apuestas y desafios

Area tematica de la
experiencia:

Primera infancia y cultura afrodescen-
diente en Colombia.

Ubicacion Geografica

Valle del Cauca: municipios de Pradera,
Florida, con poblacién mayoritariamente
afrocolombiana; Norte del Valle del Cau-
ca, con las Normales Superiores de los
municipios de Roldanillo, Zarzal, Caice-
donia y Guacarf, con poblacién en su ma-
yorfa afrocolombiana. En Narifio, en los
municipios de El Charco, La Tola, Bar-
bacoas, Magui Payan y Roberto Payén.

Institucion/ en que se
desarrolla la experiencia:

Organizacién de Estados Iberoamerica-
nos y Gobernaciones del Valle del Cauca
y de Narifio.

Instituciones colaboradoras:

[CBF. Ministerio de Educacién Nacional.
Servicio Nacional de Aprendizaje, SENA.

Instituciones colaboradoras
con financiamiento:

Secretarfa Departamental de Educacion
del Valle y de Narifio.

Tiempo de desarrollo:

8 meses

Poblacion beneficiaria
directa e indirecta: nimero y
tipo de beneficiarios.

Mis de 3.000 mujeres y hombres y
12.000 nifios y nifias, entre O y 6 afios
de edad.

Modalidad Educativa en
la que se desempefian los
agentes educativos:

Educacién no convencional.
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Descripcion del proyecto

1 proyecto Formacion a agentes educativos en primera infancia, des-
de pautas de crianza y saberes ancestrales afrodescendientes, es una
propuesta que busca mejorar la calidad de la educacién inicial
de nifios y nifas afrodescendientes, entre O y 6 afios, en los de-
partamentos, con poblacién afro mayoritariamente del Valle del
Cauca, Narifo y Chocé, por medio de la capacitacién de agentes
educativos, brinddndoles herramientas pedagégicas y didacticas con enfoque
étnico afrodescendiente, basada en el Curso de habilitacién para Agentes Edu-
cativos, Modalidad semi presencial: Aprendiendo a Educar mejor a nifios y nifias
pequenos, el cual serd ajustado por el equipo de especialistas del IDIE-OEI, en
Bogota, no solo en los contextos donde se aplicard, sino también de acuerdo
con las caracteristicas de los distintos agentes educativos participantes.

Esta propuesta ha beneficiado a més de 3.000 agentes educativos, A.E., defini-
dos por el Ministerio de Educacién de Colombia, como madres, padres, madres
comunitarias, cuidadores, jardineras, ludotecarias, profesionales de las areas educati-
vas, social y salud, que realizan acciones de educacién, desarrollo y proteccién
de niflos y nifias, entre O y 6 afios de edad, en el medio familiar, comunitario e
institucional, contribuyendo de esta manera a garantizar su derecho a la edu-
caciéon y al desarrollo integral.

El trabajo formativo dirigido a los agentes educativos tiene como punto de par-
tida la adaptacién del curso iberoamericano de: Habilitacion para agentes educa-
tivos de educacion inicial, en modalidad semi presencial, recogidos en siete modulos.
En este médulo 8 se recogen ampliamente, los contenidos del curso ajustados
a la realidad del contexto colombiano. Esta adaptacién se viene desarrollando
con la comunidad afrodescendiente, obteniendo muy buenos resultados, ac-
tualmente se encuentran en la fase practica en la que se elabora el material di-
dactico, con material reciclable, de acuerdo con la edad de los nifios que tienen
bajo su responsabilidad. De igual forma, se da respuesta al interés del proyecto
de contribuir mediante este proceso de formacién, al auto reconocimiento de
su identidad cultural, habitos, valores y costumbres ancestrales, asi como pro-
piciar la recuperacién de juegos, nanas, cuentos, historias y narraciones orales
tradicionales.

El proceso de Capacitacién busca el fortalecimiento de una pedagogia que in-
tegre a la educacién para la primera infancia, con los valores y costumbres

h 1 Ministerio de Educacién Nacional. Documento de Desarrollo infantil y competencias en la primera infancia. Bogota 2010.




ancestrales, cosmovisiones y creencias propias de la cultura afrodescendiente,
contribuyendo a la auto-atirmacién de su identidad, al fortalecimiento y preser-
vacién de sus valores y relaciones interculturales simétricas, entre los distintos
grupos culturales que habitan el territorio.

De esta manera, con base en estudios e investigaciones previas, en pautas de
crianza afro, y dado que no hay muchos referentes tedricos sobre el tema, se
procura incentivar el proceso investigativo en los facilitadores, para que ten-
gan una aproximacién teérica y practica sobre las pautas de crianza y saberes
ancestrales, a partir del diario vivir de las comunidades, familias y su propia
experiencia vital.

El proyecto ha concentrado su accién en las Costa del Pacifico colombiano, prin-
cipalmente en los departamentos del Valle, de Narifio y actualmente en el Choc,
donde ha logrado una inversién cercana a los $ 700.000.000, ente 2010 y 2012.

Justamente, uno de los retos de la educaciéon basada en un enfoque de de-
rechos, es el de la pertinencia y el de desarrollar un enfoque diferencial.”

Estas preocupaciones han estado presentes en la educacién basica y media, y
fue consagrada en la Constitucién Politica de 1991, en la Ley 70 de 1993, en
la Ley 115 de 1994, y en los Decretos Reglamentarios 804 de 1995 y 1122 de
1998. Todo ello en un intento por superar miradas etnocentristas dominantes,
que han estado presentes en la educacién, desde los tiempos de la colonia y que
han facilitado el posicionamiento de unas culturas en detrimentos de otras.

Una de las formas posibles de superar esta asimetria cultural es a través de
procesos pedagégicos, como la etno educacién, la cual es adicionalmente una
apuesta politica orientada a apoyar el proceso de construccién de una nacién
multiétnica, que reconozca los aportes de todas y todos, a la construccién de la
nacién. Que ademds, promueva la equidad y apoye la eliminacién de formas de
discriminacién racial naturalizadas y legitimadas por procesos culturales.

En esta perspectiva, la educacién para grupos étnicos parte del conoci-
miento, valoracién y afirmacién de la identidad étnica propia y se proyecta
a incorporar conocimientos y tecnologfas de otros grupos humanos, en la
perspectiva de promover el intercambio, la integracién y respeto por la diver-
sidad, como un capital social y cultural que debe ser generado y preservado.’

La tradicién oral le ha permitido al pueblo afrocolombiano transmitir su saber
ancestral a muchas generaciones. Esta forma ha sido efectiva a nivel familiar
y comunitario; sin embargo, no sucede con igual intensidad a nivel escolar,
aun cuando a este escenario se le asigna un importante papel socializador, la

2 El enfoque diferencial hace referencia al desarrollo de procesos de gestién social donde el centro de la intervencién es el sujeto y
sus particularidades sociales, econémicas, culturales, étnicas y de género principalmente.
3 Adaptado de MEN. Lineamientos Curriculares de la Cétedra de Estudios Afrocolombianos.
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tradicién de ensefianza del escenario escolar, es principalmente la escrita y la
historia que se cuenta desde esta tradiciéon, o sea, desde la cultura dominante.
No obstante, en los procesos de la educacién infantil, es la herramienta por
excelencia, junto con aspectos lidicos, culturales y simbélicos. Esta es una con-
dicién que es necesario aprovechar en los procesos de formacién de la primera
infancia.

Las preocupaciones por los estudios de lo étnico, y particularmente de lo afro-
colombiano, ha estado centrada en la educacién bésica y media, desde los pos-
tulados de la Ley 115 de 1994 y de los Decretos 804 de 1995 y 1122 de 1998,*
que hacen obligatoria la ensefianza de los estudios afrocolombianos en todas
las instituciones de educacién del pais. El Decreto 1122 de 1998, en su Articulo

2° establece:

“La Cétedra de Estudios Afrocolombianos comprenderd un conjunto de temas,
problemas y actividades pedagdgicas relativos a la cultura propia de las comunida-
des negras, y se desarrollardn como parte integral de los procesos curriculares del
segundo grupo de areas obligatorias y fundamentales, establecidas en el articulo
23 de la Ley 115 de 1994, correspondiente a ciencias sociales, historia, geografia,
constitucion politica y democracia. También podra efectuarse mediante proyectos
pedagdgicos que permitan correlacionar e integrar procesos culturales propios de las
comunidades negras con experiencias, conocimientos y actitudes generados en las
areas y asignaturas del plan de estudios del respectivo establecimiento educativo”.

En el desarrollo de este proceso educativo se deben tener en cuenta seis (6)
caracteristicas, que se erigen como imperativos que deben regir el disefio y la
implementacién de estos procesos formativos, a saber:

1. La cultura se aprendg, se adquiere desde la infancia y se afianza a lo largo
de la vida, en un constante proceso de socializacién (en la interaccién
con otros).

2. Esta interrelacionada, esto significa que cada parte de la cultura esta pro-
fundamente conectada con las demés, tal como sucede con la cosmovi-
sién, la organizacién social, los rituales, los sistemas econémicos o la
simbologfa.

3. Escompartida, quienes tienen la cultura la extienden a otros miembros
del grupo y genera un sentido de identidad y pertenencia.

4. Influye en la forma en que los niflos y las nifias se perciben a si mismos,
perciben el mundo e interactian en él.

4 Decreto 804/95: Por medio del cual se reglamenta la atencién educativa para grupos étnicos y el Decreto 1122 de 1998: por el
cual se expiden normas para el desarrollo de la Catedra de Estudios Afrocolombianos, en todos los establecimientos de educacion
formal del pais y se dictan otras disposiciones.




5. Es transgeneracional, se acumula y pasa de una generacion a otra.
6. Es dindmica e historica, la cultura se basa en la capacidad de cambio del
ser humano, y por lo tanto, se transforma.’

Adicionalmente, se deben abarcar tres escenarios determinantes: El familiar,
el comunitario y el institucional, cada uno de estos escenarios cuenta con per-
sonal que hace una labor educativa y de proteccién. Para el Instituto para el
Desarrollo y la Innovacién Educativa -IDIE y la OEI- todos ellos son conside-
rados como Agentes Educativos y deben gozar del mejor proceso formativo, en
la medida en que el ejercicio de su trabajo y de su labor, debe ser el més cuali-
ficado, en razén a que agencian el proceso educativo mas importante, como es
la formacién del ser humano.

Desde el IDIE de Formaciéon Docente e Innovaciéon Educativa, se le apues-
ta a este proceso formativo, con un énfasis en el desarrollo de procesos para
la interculturalidad y el rescate de los saberes ancestrales afrocolombianos,’
que permita asumir y potenciar la diversidad cultural en todos los territorios
donde se desarrollen las acciones de formacion.

Desde esta apuesta se busca privilegiar varias dimensiones:

1- Dimension Politica: Busca generar procesos de reconocimiento y rei-
vindicacién de los aportes del pueblo afrocolombiano a la construccién
de la cultura colombiana.

2- Dimension Linguistica: El lenguaje es un campo de permanente inter-
cambio y de construccién y transformacién social. Allf estdn asentados
muchos estereotipos y practicas lingiifsticas racializadas, que se necesi-
tan hacer conscientes y transformarlas.

3- Dimension Espiritual: Resalta los aspectos inmateriales que definen la
existencia del pueblo afrocolombiano, y que han co-construido la exis-
tencia del pueblo colombiano.

4- Desarrollo Infantil y Enfoque de Derechos: Desde estas tres dimen-
siones, se busca promover el sentido de pertenencia a una raza, a un
pafs y a un territorio, que hoy es de todos y todas, y donde es necesario
promover condiciones de dignidad, justicia y equidad. El mejor vehiculo
para ello es el escenario educativo, desde la primera infancia, y para toda
la vida. Este es el reto que hoy asume la OEI en los procesos formativos
de agentes educativos, de la educacion inicial.

5 Tomado de: Alcaldfa Mayor de Bogotd, Convenio 3188 de 2008. Primera Infancia e Inclusién Social. Componente Innovacion,
desarrollo y calidad de la educacién inicial. Secretarfa Distrital de Integraciéon Social- SDIS- IDIE Primera Infancia y Derechos
de la Nifez -Organizacién de Estados Iberoamericanos —~OEI- Lineamientos Pedagégicos para la Educacion Inicial Indigena para
Bogota.

6 Entendida como la relacién entre culturas que se reconocen. No obstante, se sabe que esta relacion puede ser simétrica o asimétri-
ca. Regularmente donde existieron procesos de colonizacién y de esclavizacion, esta relacion siempre serd asimétrica; existira una
cultura dominante y otra u otras discriminadas.




Médulo 8

Infancias afrodescendientes:
Una mirada pedagdgica y cultural

Objetivos del Modulo 8

El méas grande

Ofrecer herramientas conceptuales, contextuales y metodolégicas para que los
agentes educativos responsables de atender la primera infancia, en los pafses de
Iberoamérica, valoren, conozcan y aborden el enfoque diferencial, en relaciéon
con los nifos y las nifas afrodescendientes, y colaboren en la erradicacién del
racismo y la defensa de sus derechos, como miembros de estos grupos étnicos.

El de la nifiez afrodescendiente

Identificar y valorar la presencia de la nifiez afrodescendiente de Iberoamérica,
identificando su diversidad cultural y sus particularidades, como sujetos de
derecho.

El de saber y ser en la crianza

Identificar las précticas y los saberes de las culturas afrodescendientes en la
crianza de sus nifos y sus nifias, y valorar sus aportes en los procesos de socia-
lizacién primaria y formacién de la identidad cultural.

El de nuestra riqueza oral
Reconocer la oralitura afrodescendiente, como un campo de conocimiento fun-
damental, para la formacién de la nifiez.

El de sabernos Sujetos de Derechos

Identificar los derechos de la primera infancia afrocolombiana, contenidos en
las politicas publicas, como una aplicacién particular de los derechos de la po-
blacién afrocolombiana.

El de aprender de los otros

Identificar y aprender de las experiencias significativas de la primera infancia
afrodescendiente, como referentes pedagégicos y de aprendizaje, para el mejo-
ramiento de los procesos de educacién inicial.




Las infancias afrodescendientes
en Iberoamérica

omunmente cuando se habla de las infan-

cias, nos referimos a un sujeto universal

y abstracto que no permite diferenciar
las diversas formas de ser, estar y vivir esta etapa
de la vida. Por infancias afrodescendientes enten-
demos los modos especificos de ser nifio y ser nifia,
que tienen que ver con la pertenencia a una etnia, a
una raza y a una cultura, en este caso, atrodescen-
diente. Al interior de la afrodescendencia se presen-
tan varias tipos de infancias, cada una de la cuales
estd determinada por las pertenencias culturales,
propias de los territorios de origen y de residencia,
estos espacios pueden ser el continente, el pafs, la
regién, el municipio, etc. Por ello es muy impor-
tante identificar la presencia de la nifiez afrodes-
cendiente en Iberoamérica, con el fin de contar con
una mirada amplia que nos permita ver diferencias
y similitudes entre pafses.

Este capitulo nos ayudara a identificar la presencia
demografica continental de la poblacién afrodes-
cendiente, para que reconozcamos los pafses don-
de esta poblacién habita, y de este modo podamos
comprender que las poblaciones de origen africa-
no, estan presentes en casi todo el continente. El
objetivo fundamental de este capitulo es conocer y
valorar la presencia de la nifiez afrodescendiente de
Iberoamérica, identificando su diversidad cultural,
lingtifstica y territorial.
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¢Donde viven los nifios y las nifas
afrodescendientes en Iberoamérica?

nias portuguesas y espafiolas, y representa una parte muy importante

de la poblacién mundial, con una variedad de lenguas, creencias, te-
rritorios y culturas. Los pafses que componen esta regién cuentan con po-
blacién indigena, mestiza y afrodescendiente, por lo cual Iberoamérica es un
vasto espacio geocultural. Conviven junto a otros grupos raciales, un alto
porcentaje de poblacién afrodescendiente, con idiomas y patrones culturales
diferentes, pero también con estilos de vida similares, como el hecho de com-
partir una lengua y una religién. Podemos decir que Iberoamérica ha sido
enriquecida culturalmente, por la presencia histérica de los descendientes de
africanos, que desde el siglo XV llegaron a América, pero que por razones
histéricas se asentaron en distintos lugares que hoy conocemos como los
paises de Iberoamérica.

I beroamérica estd conformada por 22 pafses que fueron antiguas colo-

En la actualidad, casi todos los paises de esta regién tienen presencia de po-
blacién afrodescendiente, en diferentes niveles y porcentajes. Los dos paises
con mayor presencia demografica de afrodescendientes en esta regién, son
Brasil con 75.872.428 millones, y Colombia con 4.311.757, respectivamente,
mientras que Honduras con 128.121 y Guatemala con 5.040, son los paises
que registran menor poblacién afrodescendiente en la regién. Podemos decir
que a excepcién de Chile, El Salvador y Paraguay, los tres pafses sin infor-
macién censal afrodescendiente, en el resto de la regién se encuentran enri-
queciendo con sus legados, estéticas, costumbres e historias, cada una de las
naciones iberoamericanas.

De acuerdo con los datos estadisticos, la infancia afrodescendiente constituye
un porcentaje relevante en Iberoamérica, compartiendo dos lenguas: el espariol
y el portugués, una religién mayoritaria: la catélica, pero también un sinntime-
ro de tradiciones culturales, religiosas y lingitiisticas, las cuales enriquecen a
partir de su diversidad, el complejo mundo cultural, histérico y geografico de
esta parte del mundo.

A continuacién se observa la distribucién de poblacién afro en los paises de la
region:
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Tabla No.1

Poblacion afrodescendiente en iberoamérica

Pais PeltlaEr Porcentaje Pais Feltleion Porcentaje
afrodescendiente ) afrodescendiente )
ARGENTINA HONDURAS
=mr — -
— 1.869.241 5% — 128.121 UNICOEF
Poblacién: Poblacién: ( )
37.384.816 6.406.052
BOLIVIA MEXICO
e . -
] S.I. S.I. 1.049.900 (Enciclopedia
Poblacion: Poblacion: Afrocolombiana)
8.274.325 104.907.900
BRASIL NICARAGUA
I
E 75.872.428 7% - 442.655 0%
—J 872 (OIT) : (UNICEF)
Poblacion: Poblacién:
169.872.856 4.918.393
COLOMBIA PANAMA
*
s 4.311.000 10% -! 397.485 14%
- T (censo 2005) B ' (UNICEF)
Poblacién: Poblacion:
41.468.384 2.839.177
COSTA RICA
I PARAGUAY
I —
— S.I. S.I S.I. S.IL
Poblacion: Poblacion:
4.301.712
5.734.139
Segtun INEC
CHILE PERU
o,
L S.L S.L I I 1.374.193 (UN%EF)
Poblacién: Poblacién:
15.116.435 27.483.864
CUBA PORTUGAL | La poblacién Afro-
E e 34.9% n descendiente es
T O.ITO menor de 100.000, S.IL
Poblacion: ( ) Poblacion: segln camaracan-
11.177.743 10.760.305 tabria.com
PUERTO
ECUADOR RICO
5.0% =
604.009 (OIT) 461.000 eluniversal.com.
Poblacion: . co
P Poblacion:

3.989.133
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REPUBLICA
L SALYAIDO DOMINICANA
(NI
—— SL SL =ﬂ= S.L S.I
Poblacién: »
6.937.662 Poblacion:
B 9.956.648
ESPANA 700.000 y URUGUAY
? 1.600.000 en 45 — ™
et Espariia segtin el S.I. — 184404 (UNICEF)
Poblacion: dia.rio. Poblacion:
46.951.532 Piblico.es 3.360.105
GUATEMALA VENEZUELA
I O I 00.4% 10%
5.040 2.391.681
T (OIT) - (UNICEF)
oblacion: Poblacién:
11.287.196 23.916.810

Fuente: ESTA INFORMACION SE OBTUVO DE LAS BASES DE DATOS OFICIALES DE CADA PA[S EN EL CUAL SE HA REALIZADO
CENSO O MEDICION DE LA POBLACION AFRODESCENDIENTE. S.1. (Sin Informacién en los tltimos censos realizados).

¢ Por qué nos llamamos afrodescendientes?

oda las poblaciones afrodescendientes que habitan Iberoamérica

son descendientes de africanos traidos por la fuerza, a trabajar es-

clavizados en estos territorios. Desde el siglo xv, los pafses de Eu-
ropa iniciaron un proceso de expansién, que incluyé a muchos pueblos. Uno de
los pueblos que mads sufrié este destierro fueron nuestros ancestros africanos,
quienes llegaron en barcos y encadenados, a enriquecer las colonias europeas
en América. Por eso decimos que los afrodescendientes vienen del Africa, y
que por tener su tierra de origen en el continente africano, los habitantes que
descienden de éste, son afrodescendientes. Esto quiere decir que somos pueblos
de la diaspora africana en América, o sea, hacemos parte de un tronco comuin
que esté disperso por todas las geogratias del mundo. La didspora significa el
movimiento constante de un pueblo que debié salir de su territorio originario,
y por eso siempre estd en dispersién.

Por esta razén histérica, todos los atrodescendientes comparten una historia
comun: como es el hacer parte de la diaspora africana, que significa pueblos disper-
sos por los espacios y los tiempos, que estan en movimiento por todo el mundo, debido
a que fueron expulsados de su territorio original. En el caso de los africanos, esto
se debe a que muchos pueblos fueron secuestrados y transportados del Afri-
ca a América. A nuestro continente llegaron pueblos de diferentes regiones
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del Africa, con lenguas, tradiciones, creencias, religiones, musicas, estéticas y
adelantos tecnolégicos distintos, es por eso que en la actualidad tenemos una
variedad de poblaciones afrodescendientes diversas, las cuales son la expresién
de que nunca los pueblos africanos fueron homogéneos, y por lo tanto, los afro-
descendientes de hoy tampoco lo son. El siguiente mapa permite ver las rutas
mas utilizadas por los esclavistas, para esta tremenda empresa, como fue el se-
cuestro de africanos y africanas, y su posterior venta en los puertos de Europa y
América. Asi como entender por qué razones se encuentran afrodescendientes
en continentes distintos a Africa, e incluso entender su mayor y menor presen-
cia en algunas regiones de Iberoamérica.

Por lo tanto, un afrodescendiente es quien tiene sus raices en la cuna de la hu-
manidad: Africa, y conserva una identidad nacional como afrocolombiano, afro-
peruano, afrobrasilefio, etc., lo cual lo hace distinto, por los origenes nacionales,
pero hermanos por su origen y su historia comun: la experiencia histérica de
la didspora africana.

L ||

l!!:!]: | 3

| ey e e y . TAl

P ue rtO d e T ranSfe rencia Ruta de africanos > Desplazamientos internos
[] Espana - Africa Occidental - Africa Oriental - Cuba - # Francia - Africa Occidental - Africa Oriental -
Veracruz - Cartagena Montreal - Missisipi - Hait{

m Inglaterra - Africa Occidental - Charleston - Jamaica @ Portobelo - Ecuador - Callao - Santiago
| Portugal - Africa Occidental - Brasil 1 Montevideo - Santiago - Alto Pert - Paraguay
 Holanda - India - Africa Oriental - Brasil - Caribe B Bahia - Pernambuco - Buenos Aires

Fuente: Imagen tomada de UNICEF y Mundo Afro (2006). Manual de los afrodescendientes de las Américas y el Caribe.
Panamad. Disponible en http://www.comminit. Com/en/node/305307. Consultado 24 de abril de 2012.
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Afrocolombiano o Afrodescendiente:

Grupo poblacional descendiente de multiples generaciones y procesos de
mestizaje de los antiguos esclavos africanos. El término “afrodescendiente”
denota a los descendientes de africanos que sobrevivieron a la trata escla-
vista en las Américas. Los términos afrocolombiano y afrodescendiente son
equivalentes, ya que el primero se desprende del etnénimo afrodescendiente
y denota una doble pertenencia: tanto a las raices negro-africanas (“afro”)
como a la nacién colombiana.

Algunas palabras que connotan lo Afrodescendiente

AFROLATINOS: Personas latinoamericanas que son afrodescendientes.
AFROAMERICANOS: Afrodescendientes originarios de Estados Unidos.
AFROMUSICAS: Géneros musicales de origen eminentemente afrodescendiente.
AFROLITERATURAS: Géneros literarios de origen afrodescendientes.
AFROEDUCACION: Proceso educativos que se orientan y fundamentan en
una visiéon afrodescendiente.
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Taller 1

¢ Reconozco afrodescendientes destacados/as?

Duracion: 2 horas

Objetivo: Promover el interés por conocer y reconocer
hombres y mujeres afrodescendientes, destacados en la vida
local, regional, nacional y mundial.

Actividades: Trabajo en grupos para reconocer imigenes
y socializar aspectos biogréficos de los personajes afrodes-
cendientes.

Participantes: J6venes, madres, padres y nifios.
Resultado esperado: Valorar la presencia y el aporte de
la personas afrodescendientes, en el ambito continental y
mundial.

Le proponemos hacer un ejercicio grupal en el cual se analice a qué personas
afrodescendientes se admira o se reconoce como importantes. El ejercicio estd
dirigido a personas adultas, es decir a padres, madres, cuidadores, docentes,
entre otros.

Se trata de identificar figuras afrodescendientes destacadas del presente o del
pasado, del mundo de la ciencia o de las artes, del deporte o la politica.

M Se organizan grupos de dos o tres personas, para que revisen colectivamen-
te el material visual que sigue a continuacién.

M Cada integrante debe sefialar qué figuras reconoce en las fotografias que
aprecia en la seccién siguiente. El ejercicio consiste en identificar de donde
son originarias las personas afrodescendientes que se escogieron, donde vi-
ven o vivieron, sus nombres y sus apellidos y su tiempo de existencia.

M Luego cada grupo hace un balance de cuantas personas reconocié del total
de quienes aparecen en el mosaico de fotografias.

Para completar el trabajo colectivo y si se cuenta con recursos tecnolégicos se
puede revisar en internet, para actualizar a todos los participantes del taller,
algunos datos biograficos y ampliar el conocimiento de las personas que apare-
cen en estas fotografias.
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¢Reconoces a estas personas?

Taller 2

Yo admiro a...

Duracion: 2 horas

Objetivo: Promover el reconocimiento de personas afrodescen-
dientes en la vida local y comunitaria.

Actividades: Organizacién de grupos de discusiéon de cuatro o
cinco personas, para responder la pregunta-gufa: s;a qué hombre o
mujer afrodescendiente de mi comunidad o ciudad, admiro? ;Por
qué razones admiro a esa persona?

En grupo se socializan los puntos de vista y las reflexiones de cada
participante.

Participantes: J6venes, madres, padres y nifios.
Resultado esperado: Resaltar el papel de las personas afrodes-

cendientes, en el &mbito nacional y local
. —
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Se conforman pequefios grupos de cinco personas para realizar el siguiente
trabajo. Cada quien debe referir el nombre de un hombre o una mujer afro-
descendiente, que reconozca o admire por sus logros profesionales, sociales y
personales. Puede ser alguien de la comunidad o de la regién, del pais o de otro
continente. Cada participante debe contar a los demds integrantes del grupo,
que sabe de esa persona, donde vive o vivi6, y como supo de su existencia. Lo
mads importante es responder la pregunta ;porqué admiro a esa persona? ;Qué
ejemplo nos deja como afrodescendiente?

Cada grupo construye una cartelera o afiche, en el cual recoja todos los datos
biograficos que se presentan en el grupo, sobre estas las personas afrodescen-
dientes referidas, resaltando sus aportes y época de existencia.




La nifez afrocolombiana, palenqueray raizal | -

4

a poblacién afrocolombiana se divide

]

en tres grupos: la comunidad de

San Basilio de Palenque, en el
departamento de Bolivar, los raizales ,

del Archipiélago de San Andrés, Pro-
videncia y Santa Catalina, y el resto de

la poblacién que reside en las cabeceras

municipales y en las grandes ciudades,

incluyendo a las comunidades de la

Costa Pacifica y de la Costa Caribe. En
ese sentido, cuando pensamos en la ni-
fiez afrocolombiana, debemos tener en
cuenta las diversidades que existen al in-

terior del mundo afrocolombiano, y que
se manifiestan en el lenguaje, la comida,
las creencias, las musicas, las costumbres
de vida, las formas de jugar, de ser familia
y de ser nifio y/o nifa. Esto es muy im-
portante para reconocer la riqueza que
implica esta diversidad.

Fuente: Comisién Intersectorial para el Avance de la Pobla- Distribucion
cién Afrocolombiana Palenquera y Raizal. Poblacién Afro- Distribucién alta
colombiana. Vicepresidencia de la Reptblica de Colombia. Distribucién media
http://www.vicepresidencia.gov.co/Es/iniciativas/Afroco- | Distribucién baja
lombia/Paginas/PoblacionMapal.aspx. Consultado mayo 6

de 2012.

Wil |

Sin poblacién afrocolombiana
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Como poblacién raizal, a la que se refiere la Constitucién Politica de
1991 en el articulo 310, en relaciéon a la comunidad afrodescendiente
de San Andrés y Providencia, especificada en las Sentencias C-530 de
1993, y C-454/99; es la poblacién que ha sido sujeto de politicas, planes
y programas especiales, dadas sus particularidades socio-culturales, di-
terenciadas de otras comunidades negras del continente colombiano.

Como poblacién palenquera, aun cuando existe evidencia de la existen-
cia de otros palenques, el Palenque de San Basilio es la tinica comuni-
dad afrodescendiente en Colombia que conserva una lengua de origen
africano, ya que su organizacién como palenque les permitié mantener
muchos de sus rasgos africanos. Esta categoria es un reconocimiento
a la lucha de esta poblacién por la conservaciéon de su identidad, que
data del siglo XV, y que requiere de una atencién especial, razén por la
cual la UNESCO le confiere en el 2005, el reconocimiento como Obra
Maestra del Patrimonio Oral e Inmaterial de la Humanidad.

Esta diversidad se manifiesta en los tres tipos de afrocolombianos que acabamos
de mencionar, pero también en las diferencias regionales y culturales, donde se
asientan estas comunidades, las cuales influyen en los modos de socializacién
de la primera infancia. En ese sentido, en este capitulo descubriremos las infan-
cias afrocolombianas en regiones como la Costa Pacifica, la Costa Caribe, San
Andrés y Providencia y los Valles Interandinos, y de esta manera los modos
diversos de ser nifio y nifia afrodescendiente en Colombia. Por consiguiente, el
objetivo central de este capitulo, es conocer y valorar la presencia de la nifiez
afrocolombiana, reconociendo las diversas expresiones de la nifiez palenquera,
afrocolombiana y raizal.

En Colombia no existen datos precisos sobre la realidad de la nifiez afrocolom-
biana, pues las tendencias estadisticas se concentran en la poblacién mas am-
plia, sin especificar los grupos de edad. De acuerdo con los datos del censo del
DANE de 2005, 1a poblacién afrocolombiana, palenquera y raizal, corresponde
a4.311.757, de un total de 41.468.384 de habitantes, es decir que el 10% de la
poblacién que vive en este pafs, se auto reconoce en su condicién étnico-racial.
Segun cifras del Observatorio de Discriminacién Racial de la Universidad de
Los Andes, los nifios y nifias afrocolombianas, dedican mas tiempo al trabajo
infantil, restdndoles mas posibilidades para estudiar, que a los nifios y nifias
mestizos. En cifras, esto quiere decir que el 2.56% de los nifnos afrocolombia-
nos, menores de 12 afos, estaban trabajando una semana antes del censo del
2005, frente al 0.79% de los nifios mestizos.




Estas cifras demuestran que la realidad educativa
de la infancia afrocolombiana, es similar a la de la
poblacién joven y adulta, que reporta menores ni-
veles de acceso a la educacién, en todos los niveles.
Podemos concluir entonces, que aun en la nacién
multicultural, la primera infancia afrocolombiana
sigue cargando con los indices més bajos de acceso
a los derechos fundamentales como salud, educa-
cién, saneamiento basico, agua potable, electricidad,
vivienda adecuada y recreacién, que son los aspec-
tos que han sido reconocidos como indicadores de

calidad de vida.

. Dénde vivimos los
afrocolomblar_mos,
palenqueros y raizales?

omo lo dijimos anteriormente, la pobla-

cién afrocolombiana tiene presencia en

casi todo el territorio nacional. Sin em-
bargo, hay zonas donde los descendientes de africa-
nos, han tenido presencia desde la época colonial.
Estas zonas son la Costa Pacifica, algunos lugares
de la Costa Caribe, como San Basilio de Palenque y
el Archipiélago de San Andrés.

En los ultimos veinte afos, la poblacién afroco-
lombiana se ha desplazado a las principales ciuda-
des capitales, hecho que ha transformado el mapa
demogratico de los afrodescendientes en el pafs.
Actualmente once (11) departamentos concentran

Capitulo,

el 90% de la poblacién afrocolombiana, ciento ocho (108) municipios, con
mayorfa de poblacién atrodescendiente, representan mas del 55% de esta po-
blacién, y diez (10) ciudades agrupadas, representan cerca del 50% de la po-
blacién afrocolombiana. Las regiones con mayor concentracién de esta pobla-
cién, debido a procesos histéricos y demograticos, estan en la Costa Pacifica,
la franja costera del Caribe, Risaralda, Caldas, Quindio y Antioquia.” En lo

7 Caracterizacién y situacién actual de la poblacion afro colombiana, palenquera y raizal. Direccién de Poblaciones. Ministerio de

Cultura, Bogota, 2009.
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que respecta a la concentracién urbana, las ciudades con la mayor pobla-
cién negra son Cali (542.9386), Cartagena de Indias (319.373), Buenaventu-
ra (271.141), Medellin (137.988), Barranquilla (116.538), Tumaco (129.491),
Quibdé6 (100.007), Turbo (99.274), Bogotd (97.885) y Riohacha (44.841).

Por lo tanto, con relacién a la pregunta de donde viven los afrocolombianos,
podemos decir esta poblacién tiene presencia en los 33 departamentos del pafs.
Aunque Valle, Antioquia y Bolivar, en su orden, concentran la mayor parte de
esta poblacion, podemos decir que en cada rincén del pafs hay un afrocolombia-
no y por ende un nifio o una nifia afrodescendiente.

¢ Los apellidos que tenemos de dénde vienen?

el resto de Iberoamérica, provienen de pueblos africanos y pueblos

europeos, y unos pocos, de las culturas indigenas. A la llegada de
los africanos en su condicién de esclavos, a los puertos de desembarque como
Cartagena de Indias, eran bautizados con los nombres de los amos. Es por
eso que muchos afrocolombianos conservan apellidos espafioles como Castillo,
Arboleda, Caicedo, Mosquera, etc. Sin embargo, otros africanos que no se so-
metieron al régimen colonial espaiiol, huyeron hacia territorios en la profun-
didad de la selva, que se llamaron Palenques. Estos conservaron sus nombres
africanos como Mina, Ararat, Carabali, Luango, Angola, Amut, nombres de las
comunidades de origen, de donde salieron. Otros pocos que se mezclaron con
indigenas, especialmente en las costas colombianas conservan los apellidos de
estas comunidades.

l os apellidos de los nifios y las niflas afrocolombianos, al igual que

Por esta razén nuestros apellidos expresan la historia de la didspora africana,
la cual hizo posible que los descendientes de hoy, sean un crisol de muchas he-
rencias culturales, las cuales se expresan en los apellidos, que no es més que la
manifestacion de la diversidad misma de la afrocolombianidad, fundada en un
origen y una historia comun, dispersa a lo largo y ancho de Iberoamérica y de
Colombia.
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Origen africano de algunos apellidos afrocolombianos

Es dificil identificar en Africa, el origen de algunos apellidos de afrocolombianos, puesto que,
en la asignacién de los gentilicios se atendieron més los criterios del origen geografico, que de
los grupos étnicos de procedencia de los africanos. Muchos nombres de lugares de procedencia
de los esclavos, han sido sustituidos por otros modernos de origen europeo o africano.

Con base en los estudios realizados en Cuba, por Fernando Ortiz, Gustavo de Roux, Zapata
Olivella e investigaciones del autor, se presenta una aproximacién al origen africano de algu-
nos apellidos de afrocolombianos.

Amu
Se conoce con el apellido Amu, a los esclavos del grupo étnico Akan, provenientes del estado
de Akuamu, ubicados en la actual reptiblica de Ghana. A este grupo étnico también pertenecen
los estados Ashanti y Fanty, quienes hablan la lengua Twi.

Angola
Los Angola pertenecfan a la cultura Bant, conformada por los grupos humanos que habitan
la cuenca del rfo Congo. El reino Monicongo comprendfa los estados de Ngoyo, Kakongo,
Lango, Matamba y Ndongo. El titulo de Ngola se le dio al heredero del reino de Ndongo, y de
ahf proviene el nombre de la regién de Angola (Atlas afrocolombiano). Los Angola eran agri-
cultores y tenfan especial habilidad en el uso de herramientas metalicas, la forja, la fundicién
y la escultura.

Arara
La palabra arard es una deformacién, que designa a los africanos provenientes de reino de
allada (ardra) situado al sur del Dahomey, en la actual reptiblica de Benin, pertenecen al grupo
étnico Adja.

Segun la tradicién, el rey Kokpon de Allada tuvo tres hijos: Meji, Té Agbanlin y Gangnihes-
sou. Después de la disputa por la sucesién Meji, ocupé el trono de Allada; Té Agbanlin partié
hacia el Sur, en donde fundé la ciudad de Ajatche o Pequefio Ardra (llamado Porto- Novo por
los comerciantes portugueses) y Gangnihessou fund¢ la ciudad estado de Abomey, mezcldndo-
se con el pueblo Fon y dando origen del reino de Dahomey. El reino se cre6 en la segunda mi-
tad del siglo XVII. En el reinado de Dahomey, Gangnihessou fue suplantando por su hermano
Dakodonu y éste fue sucedido por su hijo Aho, quien goberné entre 1.645 y 1.685, logrando
conformar un verdadero reino con el sometimiento de los pueblos vecinos.

Fuente: ENCICLOPEDIA AFROCOLOMBIANA-LUIS GUILLERMO RAMOS DOMINGUEZ
http://enciclopediaafrocolombiana.bligoo.com.co/
Consultado 5 de abril de 2012
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Los diferentes rostros culturales de la nifiez
afrocolombiana, palenqueray raizal

las estadisticas, en la cultura encontramos que existen muchas for-
mas de sentir y vivir esta condicién. En ese sentido, tenemos comu-
nidades afrocolombianas de rios y mares como las de las Costas Pacifica y Caribe,
pero también comunidades asentadas en valles interandinos como las del Patfa y
otras que conviven con poblacién indigena, como las de Tierradentro y el Chocé.

: si como la presencia diversa de los afrocolombianos se evidencia en

Por otro lado, contamos con otras poblaciones como los raizales del Archipiélago
de San Andrés y el Palenque de San Basilio, quienes conservan lenguas propias
como el creole/raizal y el palanquero, respectivamente. Otro gran porcentaje de
nifos afrocolombianos residen en ciudades, por lo que sus procesos culturales
estan relacionados con los avatares propios de la vida urbana contemporanea.

Podemos decir que esta diversidad de culturas afrocolombianas, refleja el modo
en que las experiencias de socializacién de la primera infancia, estan influidas por
las pertenencias regionales y culturales, en el modo de ser afrodescendiente en
Colombia. Asf tenemos primeras infancias afrocolombianas bilingties, de valles,
de costas, de rios y montes y de ciudades, todas ellas expresan patrones culturales
anclados en territorios locales, histéricos y culturales, que nos permiten hablar
de una tipologfa de las infancias raizales, las infancias palanqueras y las infancias
afrocolombianas de los valles, rios, mares y ciudades, un rasgo diferencial de suma
importancia, para los agentes educativos que trabajan con estas poblaciones.

Segun los palenqueros los aspectos que constituyen el centro de su identidad,
son los siguientes:

Rasgos fisicos (labios, cabellos, etc.).

El sentido de la alegria.

El disfrute sensual de la musica.

Respeto por los mayores.

La celebracién de la memoria de los difuntos (velorios o novenarios).
La familia amplia o extendida.

La valoracién de la amistad y hospitalidad.
El sentido de la maternidad.

El sentido de la vida comunitaria y solidaria.
Formas de vestir.

Historia libertaria (Benkos Bioho).

Lengua y cédigos de comunicacién.

Musica y danzas, e instrumentos propios.
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Las diferencias de genero en las culturas
afrocolombianas, palenqueras y raizales

n todas las culturas las diferencias de género estdn relacionadas con

los roles que cumplen hombres y mujeres, en relacién con las activi-

dades econdémicas y culturales. Las practicas de socializacién llevan
implicitas las diferencias de género, aun cuando éstas no se expresen en discur-
sos politicos. En el caso de las poblaciones afrodescendientes, las actividades
relacionadas con la crianza establecen diferencias sustanciales, las cuales deter-
minan posiciones y roles a hombres y mujeres. Por ejemplo, en las comunidades
campesinas afrocolombianas, los nifios acompariian a sus padres en los trabajos
de pesca y de agricultura, mientras que las mujeres se encargan de los oficios
relacionados con el sostenimiento de la familia. Estas diferencias obedecen a
patrones culturales que deben entenderse como practicas tradicionales ances-
trales, que no pretenden subordinaciones conscientes, sino que corresponden a
principios anclados en la cultura.

En muchas comunidades tradicionales se asume que la mujer es la encarga-
da del mantenimiento de la cultura, a través de las practicas de socializacion,
lo cual recae fundamentalmente, aunque no exclusivamente, en las mujeres,
quienes asumen estas practicas como formas de socializacién de los valores
culturales y como sostenedoras de las tradiciones, al encontrar en ellas mane-
ras de control cultural. No obstante, con los procesos de cambio social como el
desplazamiento a las ciudades, muchas veces estas estructuras familiares y sus
divisiones de género se han ido transformando, debido a que las mujeres les ha
tocado asumir otro tipo de roles, los cuales han generado que las practicas de
socializacién cultural, redunden en divisiones flexibles de roles entre los hom-
bres y mujeres afrocolombianos.

Litoral Pacifico

En Choc6 llamamos “champa” a la canoa. Para el chocoano, sea minero,
cortador de madera o pescador, la canoa es como si fuera su caballo.

El nombre de mi canoa es Paloma y el mio Luis. Cuando era pequefio mi
cuna fue una canoa. Los nifios jugamos a una ronda o bunde que se 1la-
ma La canoa Paula. En fila india vamos cantando e inclinando el cuerpo,
unos a un lado y otros al otro, como si la canoa estuviera en mar picada:
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Pilotia la canoa, Paula
(ue nos vamos a voltia
este rio creciendo
te voy a canaletia
Coro: Oi... Paula Oi... Paula

Y cuando por casualidad casi todos nos inclinamos hacia el mismo lado, la fila pierde
el equilibrio y nos caemos al suelo. Entonces, el nifio o la nifla que representa la ca-
noa Paula, toma un remo y corre detras de uno de los que hicieron voltear la canoa.

En los pueblos de la costa, en los pueblos mineros del rio San Juan y en casi todos
los pueblos del Chocé, mientras se pesca, se siembra, se boga o se mueve la batea,
nos distraemos con cuentos, adivinanzas y cantos.

Cuando ayudamos a mi mam4 a poner el pescado a secar el sol, siempre nos cuenta
un cuento.
Comienza diciendo:
Cuento de dia, por debajo de mi casa
pura mentira pasa una vaca.
Cuento de noche, si digo mentira
puro berroche la cuento en mi casa.

Ayer nos pregunt6: ‘;saben por qué el sapo es achatado? Y continué: Habfa una vez una
gran fiesta en el cielo. Cuando el baile estaba en lo mejor, la culebra no acepté la invi-
tacién del cangrejo para bailar un currulao y comenz6 la pelea. Cada uno traté de ba-
jar a tierra como pudo. Tigre se aferré con sus uiias a las paredes del cielo. Cucaracha
volé. Arafia se sujeté con sus hilos en los cuernos de Toro, que bajé con toda su fuerza
por las escaleras. Conejo se quedé quieto haciéndose el muerto. Tortuga se meti6 den-
tro de su concha. Neque salt6 a una montana. Todos habfan salido, cuando Sapo que
estaba borracho grité: japartense piedras porque las reviento! Y se tird, cayé sobre las
minas de Névita viejo, se quedé sin cadera, sin pecho y sin nariz para siempre.

Litoral Caribe

n los barrios de Barranquilla y en los pueblos vecinos, se organizan danzas y com-
En los b de B 11 1 bl , d
parsas tradicionales para el carnaval.

Me llamo Pedro. Mi papa y yo somos danzantes de congos. Los danzantes llevamos
penachos de plumas, flores y adornos con una larga cola, como los de algunos reyes
africanos. También nuestros tambores se parecen a los de Africa.
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Nos enfrentamos entre cuadrillas llevando en la mano machetes de madera. El
triunfo se logra cuando se captura la bandera del otro grupo.

Algunos llevan méscaras de toros, micos, chivos, tigres, burros... Las mascaras de
animales se usan en algunos pueblos de Africa para pedir buenas cosechas.

Otras danzas del folclor costefio son: La danza de las cucambas, es de la regién
momposina, la bailan los hombres que representan esta rara ave con el cuerpo cu-
bierto de palmas sujetas al cuello, la cabeza con mascara de ave y las manos con
guantes, llevando maracas de hojalata.

La danza del garabato, donde un esqueleto persigue a los mortales y lucha con ellos.
La danza de los pdjaros, vestidos con plumajes imitando pdjaros, llevan méscaras
con pico y en el baile abren las alas y saltan.

En la danza de la burra mocha, los hombres van vestidos de color gris y una
mujer lleva vestido de asno con una sola oreja. Imitan el trote de los burros y
rebuznan. Otros animales que danzan son el caiman, los toritos, los gallinazos...

Las parejas bailan la cumbia, baile tipico de la Costa Atlantica. Su musica une la
alegre resonancia del tambor africano, con la melancélica flauta indigena (gaita o
cafia de millo).

Muchas costumbres africanas se conservan en el carnaval de Barranquilla, pero
como dice mi pap4, este carnaval tomé de la ciudad, del campo, del indigena, del
negro y del europeo, sus miusicas, sus instrumentos, sus bailes y cre6 la fiesta del
Caribe colombiano.

Yo también soy costefio. Mi nombre es Alejo. Quiero agregar que hay otras fies-
tas populares en el Litoral Atlantico, como las corralejas en Sincelejo, donde el
publico torea y corre escapandose de los toros. La fiesta del caimén en Ciénaga;
el Festival de la Leyenda vallenata, en Valledupar; la fiesta del algodén en Cere-
té. El festival de la cumbia, en El Banco, las celebraciones de Semana Santa, en
Mompox, y otras.

El porro, el bullerengue y el mapalé, son otros bailes folcléricos de esta region.

Los cantos de labor conocidos como “zafras” se cantan durante la siembra y la reco-
7 [ u e » u M i
leccion de las cosechas vy los cantos de “vaqueria” cuando se trabaja con el ganado

Los nifios aprendemos los ritmos tradicionales porque acompaiiamos a los mayores
en las tareas.
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Pones musica al trabajo
para burlar del sol
y lo amasas bajo el dia
con el maiz y el afrecho
que pilas en tu pilon.

Barrio Abajo
de Jorge Artel

Vivo en Palenque de San Basilio, cerca de Cartagena y me llamo Manuel. Los que aqui
vivimos, somos descendientes de los guerreros que en la época de la colonia, lucharon
contra la esclavitud. Conservamos nuestro idioma criollo y algunas tradiciones.

En este poblado el trabajo comienza muy temprano. Los hombres salen a ocuparse
del ganado y de los cultivos. Nosotros, los nifios, arreamos los animales al corral de
ordefie, hasta la hora de entrar a la escuela. Al terminar la clase, vamos al potrero en
el monte.

Algunas mujeres se van a Cartagena y a otros pueblos, a vender las frutas que llevan
en grandes platos o porcelanas sobre sus cabezas.

Tomado de Instituto Colombiano de Antropologfa (Bogota); Mejia Lago, Daniela, il; Vliet, Esmeralda. Van los nifios de Colombia negra.
1990. Instituto Colombiano de Antropologfa. Colcultura. Bogota.

Taller 3

Sopa de Letras Afrocolombiana

partlr de las ideas que hemos expuesto en este apartado

proponemos realizar esta sopa de letras como un ejercicio

para memorizar algunas palabras claves de sitios, danzas,
apellidos y tradiciones afrocolombianas.
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Sopa de letras )
S A N B A S | L | 0
A 0 Z A F R A Y C M
D C A R T A G E N A
A A H R A S A F G P
R L L A T U M A C 0
A | A N G L S B H L
R P N Q U | B D 0 E
A R R U L L 0 S C w
M A R | M B A X 0 X
Vv A L L E D U P A R
G A L L | N A A 0 S
M U C A N 0 A S A L

1. Primer palenque de América (SAN BASILIO).
2. Ciudad donde se realiza un Carnaval muy importante de tradiciéon afrocolombia-

na (BARRANQUILLA).

3. Un Rey de las aves a quien se le rinde honor con una danza en el Carnaval
(GALLINAZOS).

4. La ciudad donde se encuentra el Palenque més antiguo de América
(CARTAGENA).

La ciudad con mayor cantidad de poblacién afrocolombiana (CALI).

El nombre que se le da a la canoa en el litoral Pacifico (BATEA).

El instrumento musical mas importante del Litoral Pacitico ((MARIMBA).

Misica que se realiza para dormir a los nifios en el Litoral Pacifico

(ARRULLO).

9. Una danza de tradicién africana muy propia de la regién Caribe (MAPALE).

10. Embarcacién artesanal (CANOA).

11. El nombre del departamento donde estan los pueblos mineros del Rio San Juan
(CHOCO).

12.La capital del departamento donde esta el Rio San Juan (QUIBDO).

13.El nombre que se le da al lugar de trabajo de los antiguos africanos esclavizados
(ZAFRA).

14. La ciudad del Caribe representativa de la cultura vallenata (VALLEDUPAR).

15. Un apellido de origen africano que al derecho y al revés se escribe igual y se pro-
nuncia igual (ARARA).

16. Un apellido afrocolombiano que significa AMUT.

17. Instrumento de semilla que acomparia la marimba (HUASA).

18.Etnénimo para quien nace en la zona insular de San Andrés y Providencia

(RAIZAL).

SO
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Tabla No 2
Derechos reconocidos a la nifez afrocolombiana

Norma Ambito de Aplicacion Derechos Reconocidos
Constitucion Derechos Identidad, Bienestar, Proteccién, Edu-
Politica 1991 fundamentales cacién, Salud, Territorio, Libre desa-

rrollo de la personalidad, igualdad.

Ley 70 de 1993 Derechos colectivos y Ser reconocidos como miembros de
comunitarios como grupo las comunidades negras y sujetos de
étnico los derechos.

Ley 115 de 1994 Educacién formal y no formal. | Derecho a un proceso educativo in-
Educacién inicial/educacién tegral que propenda por el fortaleci-
preescolar miento de las culturas, las identidades

y los procesos comunitarios de los
grupos étnicos.

Decreto 804 Etnoeducacion Derecho a contar con docentes, cu-

de 1994 rriculos, materiales y organizaciones
escolares de las comunidades afrodes-
cendientes.

Decreto 1122 Lineamientos Curriculares/ Derecho a conocer y valorar la histo-

de 1998 Educacién por ciclos ria, el pensamiento y la cultura de los
grupos afrocolombianos, raizales, y/o
palenqueros.

Caodigo de Derechos de infancia y Derechos fundamentales de los nifios

Infancia adolescencia y las ninas afrodescendientes.

Ley 1482 de 2011, Racismo y formas de Derecho a ser protegidos de acciones

Contra el discriminacion racistas y a que éstas sean objeto de

Racismo sanciones penales.




Politicas y derechos reconocidos a los nifios

y a las nifias afrodescendientes,
en Iberoamérica

l a existencia de algunas politicas para
los niflos y las nifias afrodescendien-
tes, en Iberoamérica, es resultado de

un largo proceso juridico en el cual cada Estado
ha ido acogiendo lineamientos mundiales y con-
tinentales, sobre lo que se debe promover y aten-
der en relacién con las poblaciones afrodescen-
dientes. El punto de partida, en todos los casos,
ha sido reconocer la existencia de la poblacién
afrodescendiente en cada pafs. Sin embargo, esto
no ha sido una tarea facil pues durante muchos
anos, en muchos de nuestros paises, no se tuvo
en cuenta esta condicién, a la hora de realizar los
censos, y por esta razén se plantea que la pobla-
cién afrodescendiente ha estado invisible en las
estadisticas, y como consecuencia, no se han re-
conocido sus especificidades en materia de terri-
torio, educacidn, salud, empleo etc.

Hoy todavia, en algunos paises de América Lati-
na no existen censos sobre la poblacién afrodes-
cendiente. Esto de los censos y el reconocimiento
es muy importante, puesto que los derechos de la
nifiez afrodescendiente, hacen parte de los dere-
chos colectivos de sus comunidades y culturas, y
en esa medida se convierte en una condicién ne-
cesaria, para que en cada nacién exista una poli-
tica de primera infancia, para los afrodescendien-
tes, y por tanto, exista el reconocimiento de esta
poblacién como sujeto de derechos, es decir como
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un grupo humano cultural y étnicamente diferenciado, al cual le correspon-
de unos tratamientos especiales, en materia juridica.

De esta manera el primer derecho logrado por los movimientos y las or-
ganizaciones afrodescendientes en algunos paises de la regién, tales como
Colombia, Brasil, Ecuador, Pert y Bolivia, es el reconocimiento de su exis-
tencia y su debida consagracién juridica. Ello se puede constatar en algunas
de las constituciones reformadas en la Gltima década del pasado siglo XX.
La primera constitucién politica que reconocié el cardcter multiétnico de la
nacion, fue la de Colombia, promulgada en 1991. Luego vinieron los proce-
sos de Ecuador, Pert y Bolivia, respectivamente. Brasil, en 1988, incluyé en
su Constitucién el racismo como un delito y con ello abrié un camino muy
importante, en materia de derechos, para los afrodescendientes.

Veamos que organismos estatales se han creado en algunos paises de Ibe-
roamérica, para el tema de los derechos de las poblaciones afrodescen-
dientes:

Tabla No 3
Desarrollos normativos y politicos de la region
a favor de la poblacién afrodescendiente

Reconocimiento constitucional Reconocimiento constitucional y
Pais y creacion de politicas para afro- Pais creacion de politicas para afrodes-
descendientes cendientes
El organismo estatal a cargo de las El organismo estatal a cargo de las po-
ARGENTINA | politicas destinadas a afrodescen-| HONDURAS |liticas destinadas a afrodescendientes,

E——— dientes, es el Instituto Nacional Con- | —u——" es la Comision Nacional Contra la Dis-
= tra la _discriminaci()n, la Xenofobia V|  p—— crir_ninacién Racial, el Racismo, la Xeno-

el Racismo (INADI), creado el 5 de fobia y las Formas Conexas de Intoleran-

julio de 1995. cia, 2004.

Reconocimiento Constitucional El organismo estatal a cargo de las po-

BOLIVIA 12009, Articulos 3, 32, 101 y 395. MEXICO liticas destinadas a afrodescendientes,

_E 26 la Ley No 284/2008: Reconoci-

El 10 de mayo de 2008, se promul- es el Consejo Nacional para Prevenir la
* Discriminacion (CONAPRED), creado

miento del Pueblo Afrodescendiente de el 29 de abril de 2008.

Bolivia.

Reconocimiento Constitucional El organismo estatal a cargo de las po-
Articulo 5 liticas destinadas a afrodescendientes,

NICARAGUA

BRASIL El organismo estatal a cargo de las P — es la Comision Nacional de lucha contra

politicas destinadas a afrodescen- A el racismo, la xenofobia y todas las formas

E dientes, en Brasil, es la Secretaria| conexas de Intolerancia.

Especial de Politicas de Promogao da
Igualdade Racial (SEPPIR), creada
el 21 de marzo de 2003.
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COLOMBIA

Reconocimiento Constitucional
1991, Articulo 15

El organismo estatal a cargo de las
politicas destinadas a afrodescen-

PANAMA

~ [l
i -

El organismo estatal a cargo de las po-
liticas destinadas a afrodescendientes,
es el Consgjo Nacional de la Etnia Ne-
gra (CONEN), creado el 29 de mayo de

dientes, es la Direccion de Comuni- Pollreidine: 2007.
dades Negras, Afrocolombianas, Rai- 2.839.177
zales y Palenqueras.
El organismo estatal a cargo de No se ha identificado en Paraguay, un
las politicas destinadas a afrodes- organismo estatal especifico, que ten-
cendientes, en Costa Rica, es la ga a su cargo politicas destinadas a
COSTA RICA | Comision de Educacion e Inclusion de PARAGUAY afrodescendientes.

— Estudios Afrocostarricenses, creada —

] en 2005 . ®

— El articulo 33 de la Constitucién E—
politica de Costa Rica, establece
que toda persona es igual ante la ley y
no podré hacerse discriminacion algu-
na contraria a la dignidad humana.
No se ha identificado en Chile, un Reconocimiento Constitucional,
organismo estatal especifico, que 1993, Articulo 2.

CHILE PERU

r

tenga a su cargo politicas destina-
das a afrodescendientes.

El organismo estatal a cargo de las
politicas destinadas a afrodescendien-
tes, en Perd, es el Instituto Nacional

de Desarrollo de los Pueblos Andinos,
Amazénicos y Afroperuanos (INDEPA),
creado el 16 de abril de 2005.

CUBA

No se ha identificado en Cuba, un
organismo estatal especifico, que
tenga a su cargo politicas destina-
das a afrodescendientes.

REPUBLICA
DOMINICANA

-
N

No se ha identificado en Reptblica
Dominicana, un organismo estatal es-
pecifico, que tenga a su cargo politicas
destinadas a afrodescendientes.

Reconocimiento Constitucional
Articulos 23y 81.

El organismo estatal a cargo de las po-
liticas destinadas a afrodescendientes,

ECUADOR | El organismo estatal a cargo de las| URUGUAY | o5 ]a Comisién Honoraria contra el racis-
politicas destinadas a afrodescen-| 7 mmmmmm | MO, la xenofobia y toda otra forma de dis-
ﬁ dientes, en Ecuador, es la Corpora- criminacion, creado el 6 de septiembre
cion para el Desarrollo Afroecuatoria- de 2004.
no (CODAE), creado el 28 de junio
de 2005.

EL No se ha identificado un organismo| VENEZUELA |El organismo estatal a cargo de las po-
SALVADOR | estatal especifico, que tenga a su liticas destinas a afrodescendientes, es
* cargo politicas destinadas a afro- - la Oficina de Enlace con las Comunidades
B | descendientes. Afrodescendientes.

El organismo estatal a cargo de las
GUATEMALA

politicas destinadas a afrodescen-
dientes, es la Comision Presidencial
contra la Discriminacion y el Racismo
(CODISRA).

Fuente: Trabajo investigativo del equipo compilador.
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La Convencion Internacional
de los Derechos del Nifio de 1989

internacional, juridicamente vinculante, que incorpora toda la gama

de derechos humanos: civiles, culturales, econémicos, politicos y so-
ciales. En 1989, los dirigentes mundiales decidieron que los nifios y nifias de-
bian de tener una Convencién especial, destinada exclusivamente a ellos y ellas.
Los gobiernos de las naciones querian asegurar que el mundo reconociera que
los nifios y nifias, tienen también derechos humanos.

l a Convencién sobre los Derechos del Nifio, es el primer instrumento

La Convencién establece estos derechos en 54 articulos y dos Protocolos Facul-
tativos. Define los derechos humanos basicos que disfrutan los nifios y nifias en
todas partes: El derecho a la supervivencia; al desarrollo pleno; a la proteccién
contra influencias peligrosas, los malos tratos y la explotacién; y a la plena parti-
cipacién en la vida familiar, cultural y social. Los cuatro principios fundamentales
de la Convencién son: la no discriminacion; la dedicacion al interés superior del nifio;
el derecho a la vida, la supervivencia y desarrollo; y el respeto por los puntos de vista del
nifio. Todos los derechos que se definen en la Convencién son inherentes a la dig-
nidad humana y al desarrollo armonioso de todos los nifios y nifias. La Conven-
ci6én protege los derechos de la nifiez, al estipular pautas en materia de atencién
a la salud, la educacién y la prestacién de servicios juridicos, civiles y sociales.

Al aceptar las obligaciones de la Convencién (mediante la ratificacién o la adhe-
sién), los gobiernos nacionales se han comprometido a proteger y asegurar los
derechos de la infancia, y han aceptado que se les considere responsables de este
compromiso ante la comunidad internacional. Los Estados parte de la Conven-
cién, estan obligados a la estipular y llevar a cabo todas las medidas y politicas
necesarias para proteger el interés superior del nifio.

En el caso de las nifias y los nifios afrodescendientes es muy importante recordar
que dicha Convencién sefiala, de modo explicito, en su Articulo 2, lo siguiente:

ﬂ

Los Estados partes respetaran los derechos enunciados en la presente
Convencién y asegurardn su aplicaciéon a cada nifio sujeto a su jurisdic-
cién, sin distincién alguna, independientemente de la raza, el color, el
sexo, el idioma, la religién, la opinién politica o de otra indole, el origen
nacional, étnico o social, la posicién econémica, los impedimentos fisicos,
el nacimiento o cualquier otra condicién del nifio, de sus padres o de sus
representantes legales.

Y

e
4
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Igualmente se encuentra la Convencién Internacional sobre la Eliminacién de i
todas las Formas de Discriminacién Racial, adoptada y abierta a la firma y '
ratificacién por la Asamblea General de las Naciones Unidas, en 1965. Esta

Convencién compromete a las naciones a adelantar acciones a favor de un re-
conocimiento de los derechos civiles, culturales, sociales y econémicos de las

personas, racialmente diferenciadas.

La lucha contra el racismo

1 racismo se podria entender simplemen-

te por los procesos de exclusién, rechazo

y violacién de derechos de las personas
por el color de su piel, o por su pertenencia étnica.
Restrepo (2008) nos habla del racismo manifiesto y
el racismo latente, que son dos nociones muy uti-
les para entender este fenémeno en el dmbito de
la escuela y de los escenarios de formacién. El ra-
cismo manifiesto es “la amalgama de los enunciados,
percepciones y practicas, que son explicitamente racistas,
es decir, que pueden ser facilmente reconocidas como ra-
cistas por quienes las agencian o por quienes son testigos
0 victimas de este racismo... Este racismo trabaja en la
superficie del discurso y de los comportamientos, de tal
manera que, bajo ciertas condiciones, puede ser objeto de
identificacion y sefialamiento” (Restrepo 2008, p. 200).

De otra parte, el racismo latente, no se percibe de
modo aparente. Restrepo plantea que: Este racismo esta
arraigado en el sentido comin y se ha naturalizado tan-
to, que trabaja predominantemente desde el inconsciente, de
forma soterrada pero eficaz, en los procesos de diferencia-
cion y en los ejercicios de exclusion de unas poblaciones o
individuos, con base en articulaciones raciales que tienden a
no aparecer como tales. (Restrepo 2008, p. 200).

El racismo constituye un fenémeno estructural que
se expresa en diferentes escenarios de la vida cotidia-
na e institucional; asimismo, opera a través de con-
cepciones y practicas de inferiorizacién respecto de
las poblaciones afrodescendientes, su historia y sus
culturas. La escuela se constituye en una de las ins-
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tituciones donde esta ideologfa de la superioridad racial, se ha reproducido con
gran potencia, pues desde sus origenes, y a lo largo de casi dos siglos, en su inte-
rior se anclaron préacticas de saber sostenidas por el concepto de la inferioridad
moral e intelectual de los descendientes de africanos. El racismo entendido de
este modo, transita como parte de los contenidos de la socializaciéon primaria que
acontece en la escuela para un amplio conjunto de la poblacién infantil; por esta
razén se reconoce como un fenémeno que marca el mundo de los valores y las
creencias, moralmente asumidos en esta etapa de la vida. De este modo podemos
aceptar que la visién inferiorizada de lo negro, lo africano y/o lo afrodescendien-
te, no es algo que se aprende en si mismo, es mas bien un contenido que se interio-
riza y se objetiva en la experiencia de hacerse parte de una sociedad determinada.

Desafortunadamente, los nifios y las nifias afrodescendientes, deben enfrentar
muchas veces la crueldad de esta experiencia del racismo, el cual se expresa de
modo muy agresivo, a través de apodos, burlas y maltratos fisicos y/o verbales,
los cuales se producen porque adultos y menores consideran que la condicién
de diferencia racial hace inferiores a los y las afrodescendientes. Por esta razén
en el afio 2011, en Colombia, se promulgé una Ley 1482 de 2011, que castiga y
sanciona estos actos, pues el dafio que produce a nivel emocional y psicolégico,
es realmente grave en las personas victimas de este tipo de agresiones.

Para el dmbito de la educacién inicial y de la primera infancia, es fundamental
insistir en un tratamiento digno hacia los nifios y las nifias afrodescendientes, in-
sistiendo en précticas de reconocimiento que valoren positivamente la diferencia.

iProponemos una campafia para erradicar los apodos y sobrenombres hacia los nifios
y las nifias afrodescendientes! Este es un primer paso, y un paso muy importante.

Reflexionemos en familia

Los nombres de cada nifio y cada nifia, representan un rasgo de iden-
tidad fundamental. Es muy comtn que en el caso de los nifios y las
nifias afrodescendientes, se obvie llamarlos por sus respectivos nom-
bres, y en cambio se usen apelativos referidos a su condicién racial;
se suele usar el término “negrito” o “negrita” para referirse a ellos y
a ellas. Estas palabras muchas veces los afectan negativamente, pues
terminan dando una valoracién negativa a su condicién de afrodes-
cendientes, y por tanto, son en el fondo, actos de racismo verbal.

<En nuestro contexto local, existen apelativos de este estilo, para re-

gy ferirse a los nifios o las nifias afrodescendientes?
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¢Cuéles son?

Reflexionemos con nuestros hijos y familiares sobre la importancia de
llamar a cada persona por su nombre, pues esto constituye el mayor acto
de respeto a la dignidad humana de cada quien. Hablemos con nuestros
hijos sobre lo dafino que puede ser el uso de apelativos o apodos con los
demas nifios y nifas.

Taller 4

Los problemas de la nifiez afrodescendiente

ebido a los problemas histéricos del racismo y la margina-

D lidad, un porcentaje muy alto de la poblacién atrodescen-

diente, en Iberoamérica, presenta los mayores indicadores

de pobreza y marginalidad. Segun el Informe de Desarrollo Humano

de PNUD (2006), cerca del 30% de los afrodescendientes, en América

Latina, viven por debajo de la linea de pobreza. Un porcentaje muy alto

de nifios y nifias no asisten a la escuela y tampoco gozan de salud ni de
una vivienda digna.

El facilitador debe ubicar una lectura sobre la situacién de garantfa de
derechos de nifios y nifias afrodescendientes de su pafs, y proponer al
colectivo, un analisis en grupos de no mas de 5 personas.

Una vez realizada la lectura, cada grupo debe resolver las siguientes pre-
guntas de reflexién:

B Este tipo de situaciones se presentan en mi municipio, con la nifiez afro-
descendiente?

M Cudles son los derechos méds vulnerados, de los nifios y nifias afrodescen-
dientes en mi pafs?

B :Cémo puedo yo, como agente educativo, contribuir a que se mejore esta
situacién?
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Practicas y saberes de crianza
en las culturas afrodescendientes

ablaremos ahora de las précticas y sabe-

Hres de crianza en las culturas afrodes-
cendientes. Esto quiere decir, el conjun-

to de tradiciones y conocimientos, que las diferentes
culturas afrodescendientes del pafs, han desarrolla-

do a través de los siglos para consolidar pautas de
crianzas, para los nifios y nifias.

Las formas como cuidamos, como alimentamos, como
tratamos a nuestros nifios y nifas, son parte constitu-
tiva de lo que se conoce como la socializacién prima-
ria. Esto quiere decir que en la vida cotidiana, ellos y
ellas aprenden junto a nosotros, una forma de ser y de
existir. Aprenden el gusto por los olores, los sabores,
los colores y las formas de los objetos con los que se
relacionan dfa a dfa. Igualmente aprenden a valorar, a
querer, a decir de cierta manera las cosas, a alegrarse o
entristecerse con ciertos sucesos, en fin, una parte muy
importante de la vida se aprende en esa etapa que lla-
mamos la socializacién primaria y que se inicia desde el
momento mismo de la gestacién de los bebés, hasta el
momento en el cual ellos y ellas son escolarizados.

En términos generales, se ha llamado primera infan-
cla a este momento que inicia en el mes cero (0) y
llega aproximadamente hasta los seis (6) afios, tiempo
en el cual los nifios y las nifias son escolarizados, es
decir inician un nuevo proceso educativo, que ya no
sucede solo en el mundo de la familia, del barrio o del
hogar infantil, sino que implica el ingreso a la escuela.
En todas las culturas del mundo, a los nifios y a las
nifias se les socializa de acuerdo con las tradiciones y
creencias existentes. A esto se le llama las pautas de
crianza.
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Por su carécter histérico de origen africano, las poblaciones afrodescendien- :
tes han conservado practicas tradicionales de socializacidon, relacionadas con la '
familia extensa, en la cual el rol de los mayores es definitivo para el manteni-

miento de las practicas de crianza fundamentadas en el valor de la solidaridad,

las cuales se expresan en el cuidado de los nifios y las nifias, por parte de todos

los miembros de una misma familia. Esto implica los saberes culturales, tales

como la tradicién oral, la musica y la religiosidad.

Sin embargo, en las Gltimas tres décadas estos patrones de socializacién se han
ido transformando, debido a los procesos migratorios y de desplazamiento for-
zado, que han llevado a que muchos personas tengan que vivir en las ciudades.
Muy a pesar de los cambios de contexto, las personas reactivan algunas de las
formas culturales de sus lugares de origen, haciendo que incluso, en contextos
urbanos, se expresen practicas y saberes de crianza, “propias” de las culturas
afrodescendientes.

\1

Las pautas o patrones de crianza: Se definen como aquellos usos o costum-
bres que se transmiten de generacién en generacién, como parte del acervo
cultural, que tienen que ver con el cémo los padres, madres y cuidadores,
crian, cuidan y educan a sus hijos e hijas. Las formas de criar dependen de
lo aprendido, de lo vivido, y esto a su vez, de la influencia cultural que se
ejerce en cada uno de los contextos. Las practicas de crianza hacen parte de
las relaciones familiares y en ellas se resalta el papel que juegan los padres
y madres, en la formacién de sus hijos e hijas. Estos, generalmente, tienen
una nocién esponténea, no muy elaborada, de la manera como se debe criar.

Ser padres es algo muy distinto a tener hijos

Por Angela Marulanda

La crianza es un proceso secuencial que los padres inician desde su for-
macién como hijos, en sus propias familias. Es un proceso aparentemente
natural, por lo que se cree que por el hecho de hacerse padres, desde lo
biolégico, se estd preparado para afrontar con éxito, el ejercicio de la
paternidad. Pero los avances tecnoldégicos y los rapidos cambios sociales,
dificultan el desarrollo de este proceso en forma arménica y natural, por
lo cual se hace necesario que los padres se preparen para desarrollar
eficazmente su tarea.
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Las pautas de crianza no son recetas que estan proporcionalmente esta-
blecidas, son acuerdos que conciertan los padres que preparan y planean
la llegada de sus hijos, con quienes se comprometen con responsabilidad
a acompanar y a generar espacios que potencien el desarrollo humano
de sus hijos.

Las pautas de crianza son aprendidas por los padres de sus propios pa-
dres y son transmitidas de generacién en generacion, algunas veces sin
modificaciones. Este proceso que se inicia durante la socializacién del
nifio en el nidcleo familiar, social y cultural, lo asimilan por medio del
Juego de roles, con el que se apropian de las pautas con las que sus pa-
dres los orientan, las asumen e incorporan, para mas tarde, al ser padres,
implementarlas con sus hijos.

Es asi como se pueden transferir comportamientos que se creen adecua-
dos, porque a los padres les fueron efectivos, pero es necesario tener en
cuenta que cada hijo es tinico y como tal va a responder a la crianza que
se le ofrece. Ademds, las influencias externas y las demandas del contex-
to son diferentes para cada grupo familiar.

Fuente: tomado de: http://www.udea.edu.co/portal/page/portal/bibliotecaSedesDependencias/unidadesAcademi-
cas/FacultadMedicina/BilbiotecaDiseno/Archivos/PublicacionesMedios/BoletinPrincipioActivo/28_pautas_de_
crianza.pdf.

Consultado, mayo de 2012.

Taller 5

Un recorrido al Planeta de la Infancia |
Autora; Maria Andrea Salamanca Jaramillo®

niciaremos la travesia volviendo a los recuerdos de la infancia, recreando
la imagen que los y las viajeras tienen de si mismos, en los primeros afos
de su vida. Para ello, se organizaran teniendo en cuenta el Gltimo gru-
po conformado en la actividad anterior, se desplazardn a un espacio que evoque
la infancia con juegos infantiles, musica y elementos que recreen ese momento,
se entregaran materiales para que realicen su imagen en plastilina, luego debe
ser pegada en cartulina, colocando su nombre y el apelativo que utilizaban para

8 Magister en Educacién Popular y Desarrollo Comunitario. Facilitadora del proyecto en el Departamento del Valle del Cauca, en
2011.
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llamarlos. Mientras realizan esta actividad deben compartir experiencias de la
infancia con sus compafieros y compafieras, teniendo en cuenta las siguientes

preguntas de motivacién:

Rasgos Fisicos

Gustos

Social

¢Coémo eran fisicamente cuando
estaban pequefios (as)?

¢Qué te gustaba hacer?

¢Con quién pasabas la
mayor parte del tiempo?

¢Cudles eran tus personajes
favoritos, tenfan alguna
relacién con tus rasgos fisicos o
con tu historia familiar?

¢Qué cosas podian hacer los
ninos y las nifias y qué cosa no?

¢Qué era para ti una
tamilia y quien hacfa parte
de ella?

¢Coémo te llamaban aparte de
tu nombre? Y :Cémo te sentias
con ese apelativo?

¢Qué cuentos e historias te
contaban? ;Tenfan que ver con
tu familia?

¢Coémo eran tratados
los ninos y nifias
afrocolombianos?

¢Qué idea tenfan los adultos
de ti y de los nifios y nifas en
general?

¢Sobre qué temas hablabas con
otros nifios y nifias?

¢Coémo eran tratados
los nifnos y nifias de tu
entorno?

Después de terminar este ejercicio, se expondran las creaciones individuales,
en un camino que representa las imagenes de nuestra primera estacién, en la
travesia al pafs de la infancia; los viajeros compartiran dichas imagenes y las
respuestas a las preguntas trabajadas anteriormente, en plenaria, a partir de las
vivencias y didlogos compartidos.

¢ COomo nos cuidan a los nifios
y las ninas afrodescendientes?

La familia, el sustento de nuestra vida emocional y psicologica

1 cuidado de los nifios y las nifias afrodescendientes reposa general-

mente, en la figura materna y paterna, pero dependiendo del con-

texto en el cual se vive, sea rural o sea urbano, la familia adquiere
una estructura y un modo de funcionar especifico. De esta manera, en muchas
de las comunidades afrodescendientes de regiones costeras y rurales, ha preva-
lecido el modelo de la familia extensa, que representa una manera de organi-
zacion en la cual los hijos y las hijas mantienen su vinculo con las figuras de la
madre o del padre, aun habiendo conformado su propio hogar. Por esta razén
se dice que la familia extensa o extensiva, es aquella que est4d conformada por
varias familias nucleares, es decir las parejas y sus hijos, de este modo conviven
juntos en un territorio continuo, abuelos, abuelas, tios, sobrinos, hermanos, y
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entonces el cuidado de los nifios y las nifias no recae solo en los padres biolé-
gicos, sino en cualquier miembro de la familia. Es decir, que la familia es mas
amplia que la mama4 y el papa.

En comunidades rurales, el papel de los abuelos y de las mujeres es determinante
en los procesos de crianza, pues se asume que ellos poseen los recursos morales
que definen lo bueno y lo malo. Asi mismo, en zonas donde los padres naturales
tienen que salir a trabajar, son los abuelos los que asumen la responsabilidad de
criar a los pequenos. Podriamos decir que este mode-
lo de familia extensa, la cual proviene de los proce-
sos histéricos de la esclavitud, se ha mantenido hasta
nuestros dfas, a pesar de fenémenos como la migra-
cion a las ciudades.

Cuidar a los nifios y a las nifias bajo este modelo de fa-
milia afro, es sobre todo, una experiencia en la cual la
tutela de los menores esta distribuida entre los adul-
tos, hombres y mujeres, asi la alimentacion, el cuidado
del cuerpo y el arreglo personal, por ejemplo, es sobre
todo funcién materna-femenina, y pueden ejercerla la
madre, la abuela, la tfa o la prima mayor. Cuidar con-
nota también formar en el auto cuidado, por eso la
insistencia en el peinado, la apariencia personal y la
higiene del cuerpo, son rasgos que desde muy tem-
prano se inculcan en el nifio y la nifia.

Las largas horas que se invierten en los peinados y
trenzados, no son simplemente un asunto de vanidad
personal. Las abuelas y madrinas trenzan no sélo el
cabello de las nifias, también sus historias, y de este
modo van inculcando una forma de ser mujer afro y
de vivir su propia corporalidad.

Otras formas de cuidado se relacionan con la so-
cializacién en practicas de labores como la pesca, la
agricultura, la mineria y la orfebreria, pues especial-
mente los nifios, pasan gran parte del tiempo con
sus padres, por lo que el cuidado se relaciona intrin-
secamente, con el trabajo, lo cual redunda en una
practica de crianza en donde el nifio recibe consejos
del padre, en lo relacionado con las actividades de
produccién. De esta forma el trabajo se constituye
en otra forma de cuidado.
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La familia afrocolombiana

Se es familia por compadrazgo, por medio del vinculo que se establece
con las personas que apadrinan o amadrinan un hijo o hija, con quienes
se es compadre y comadre, ya sea por el bautismo de agua de socorro, de
6leo u otros ritos. Se puede ser familia por afinidad, por ejemplo cuando
se forma una pareja conyugal, y a su vez se van estableciendo relaciones
con las cufiadas y cuilados, con la suegra y suegro, con los tios y tias y
asf sucesivamente.

Familia afrocolombiana de Villarrica, Cauca.

En regiones como el Chocé y el Valle del Cauca, se habla de tamilia
politica. Se puede ser familia por paisanaje, porque cuando se es de un
mismo rio o de una misma region, se siente familia al encontrarse con
estas personas, en un sitio distinto de donde se es.

Se puede ser familia por lazos simbélicos, estos son aquellos lazos que se
van creando dentro de la propia cultura y que tiene un gran significado
para quienes pertenecen a dicha cultura. Por ejemplo, los hermanos de
leche o de padrinazgo, la mama de leche, los hijos de crianza, el compa-
drazgo de oreja, es decir quien le rompe las orejas a la nifia, y en paga le
debe dar un par de aretes, para que cuando sea grande no se le pierdan
los que se ponga. Muchos de estos parentescos simbdlicos se van per-
diendo, pues ya los renacientes no saben qué sentido tienen.

La Mujer jefe de hogar

Como resultado directo del tipo de vida que los afrodescendientes lle-
varon después de la abolicién de la esclavitud, se generé una sociedad
muy flexible. No se lograba la plena aceptacién de los terratenientes, el
Estado y la sociedad en general. Nunca estaban seguros de que los iban
a dejar en paz y tenfan que mantenerse con mucha libertad de movimien-
to. No habfa lugar para ellos en la sociedad oficial y, en consecuencia,
crearon un sistema muy practico de relaciones, incluyendo las relaciones
entre hombres, mujeres y la crianza de los nifos.

Asf entendemos el predominio de la familia extensa, con estilo matriar-
cal, con una mujer mayor como jefe, que controla el trabajo agricola y
toma toda la responsabilidad del bienestar de los nifios y nifas. En este
contexto las relaciones entre hombres y mujeres han sido muy flexibles.
Una mujer y un hombre pueden tener un hijo y no formar pareja perma-
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nente, y los nifios quedar con cualquiera de los dos, en su nueva pareja
o con las abuelas. En los altimos tiempos, las fuerzas econémicas espe-
cificas tienden a acentuar esta estructura familiar, separando a hombres
y mujeres en el proceso de trabajo de libre competencia, de tal manera
que el hombre asalariado queda més separado atn del hogar compuesto
por adultos mayores, mujeres y nifios/as.

Tomado de Historia del Pueblo Afrocolombiano, CEPAC, 2003

\

Taller 6

- Un recorrido al Planeta de la Infancia Il

Autora; Maria Andrea Salamanca Jaramillo*

os y las viajeras iniciardn esta segunda parada, haciendo primero
una reflexiéon personal, en su cuaderno de apuntes, sobre su con-
cepcién de nifio y nifia y el significado de ellos en la vida de la fami-

lia, en los centros educativos y en el mundo de la comunidad. A partir de esa
mirada personal, se trabajardn las siguientes preguntas generadoras, para ir
sefialando en cada caso, opiniones al respecto. Posteriormente se reflexionara,
de manera colectiva, en una plenaria.

FAMILIAR

EDUCATIVO

COMUNITARIO

¢Cudles son las creencias y
concepciones que sus familias
tienen sobre los nifos y
nifnas?

¢Son diferentes dependiendo
de su etnia?

¢Cudles son las creencias y
concepciones que se tenfan en el
Jardin o centro infantil, sobre los
ninos y nifias? ;Son diferentes
dependiendo de su etnia?

¢Cudles son las creencias

y concepciones que su
comunidad tiene sobre

los ninos y nifias? ;Son
diferentes dependiendo de su
etnia?

¢Qué pautas y practicas de
crianza reafirmaban dichas
creencias?

¢Qué pautas y practicas en el
jardin o centro infantil de crianza,
reafirmaban dichas creencias?

¢Cémo trataba la comunidad
a los nifos y ninas? jEso ha
cambiado?

¢Cree que es importante que
los nifnos y nifias vayan al
Jjardin o centro de educacién
inicial? Es igual con los nifios
y nifias afrocolombianos?

¢Que debian y deben aprender
los nifnos y nifias en la primera
infancia?

¢Qué ensefianzas recibfan
los nifios y nifas en su
comunidad?




¢Qué aprenden los nifos y ¢Cuales cree usted que son las ¢Qué practicas en su

nifias en la familia sobre sus competencias y habilidades de comunidad favorecen
tradiciones? los nifios y nifias en la primera la identidad y el
infancia? autoconocimiento de las co-

munidades afrocolombianas?

¢Qué ensefiaba la familia a los | ;Qué relacién se observaba entre | ;Conocfan los nifios y nifnas
ninos y nifias? ;Compartfan | lo que ensenaban las familias y lo | la historia de su comunidad?
historias? que se ensefiaba en el jardin?

* Magister en Educacion Popular y Desarrollo Comunitario

Escuchemos la voz de los nifios afrodescendientes

Antonio

Mi nombre es Antonio y vivo con mi familia en la isla de San Andrés, en
Colombia. Mi abuelita vive con nosotros en una casa al lado del mar, la
mas linda del mundo. Es tan transparente que se ven muchos peces de
colores desde mi balcén. Cuando sube mucho la marea se puede inundar
la casa, por esto las casas aqui tienen zancos. En todas partes hay coco-
teros. M1 mama hace un delicioso plato de pescado con leche de coco. Mi
papé es pescador. Sale todos los dias a pescar. Lo malo es que se han ido
acabando los peces. Hay unos pescadores que ponen dinamita en el agua.
Cuando explota, los peces quedan muertos o atontados y es tacil recoger
una gran cantidad. Pero esas explosiones dafian el arrecife de coral y
matan a las hembras y por esto se han ido acabando los peces. Mi tio Luis
se quedd sin una mano porque le exploté la dinamita.

Mi abuelo toca el tub-bass. Este instrumento es una tina de lata boca
abajo, con una cuerda y una barra. Todos sus amigos tocan instrumen-
tos. El viejo Miguel toca la carraca, que es la mandibula inferior de un
burro o caballo. Se toca golpeandola o raspando sus muelas. La verdad
es que cuando uno tiene ganas de cantar se puede hacer un instrumento
de casi cualquier cosa. Las maracas son calabazas o cocos con semillas
secas adentro. Lo importante es moverlas bien. Muchas personas aqui
hablan nuestra lengua creole (prontncialo credl) que quiere decir “Crio-
[10”, mezcla de inglés y antiguos idiomas africanos. También hablamos
un inglés muy antiguo y bello que hemos conservado. Mi abuela, que
canta y cuenta cuentos, habla ambos. El otro dia me cont6 un cuento que
me gusté mucho: Una vez invitaron a todos los perros del mundo a un
elegante baile. A la entrada dejaban colgadas sus colas. Cuando estaba
la fiesta en lo mejor, de pronto llegé el hermano Tigre. Fue tal el susto

que todos salieron a perderse. EEn el atan, agarraban la primera cola que
R —
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vefan, por eso ahora siguen buscando su propia cola. Cada vez que se
encuentran los perros se huelen la cola a ver si encuentran la propia.
Cuando encuentran la suya se forma la pelea.

Fuente: Tomado de “Africanos ayer, colombianos hoy”. Unidad 12.

Escuela Nueva.

Nuestra espiritualidad
afrodescendiente

as practicas de crianza no pueden com-

prenderse sin los conocimientos previos,

que emanan de las costumbres ejercidas
por las comunidades para mantener la conviccién en
sus procesos soclalizadores. Detréds de toda préctica
hay un conocimiento empirico que respalda el he-
cho cultural. Una de las expresiones més fuertes de
las socializaciones en las infancias afrodescendien-
tes, tiene que ver con los rituales y las creencias que
en general motivan a los adultos a realizar ciertas
précticas, en relacién con su salud fisica y espiritual.
Estas practicas pueden ser entendidas como espiri-
tualidades, es decir, actos mediante los cuales mu-
chas comunidades buscan garantizar el bienestar y
proteccién de sus niflos y sus nifias, basdndose en
creencias ancestrales.

La variedad es muy amplia, pues en ellas se com-
binan creencias africanas y cristianas, por ejemplo,
en algunos pafses cuando nace una nifia o un nifio,
para protegerlo de enfermedades y malas energfas,
se les pone un amuleto en su mano que consiste en
una manilla elaborada de chaquiras de color negro
y rojo, que se denominan azabaches, como sucede en
algunos lugares de Colombia, Ecuador y Venezuela.

Igualmente la espiritualidad esté ligada a la mane-
ra como se concibe y se enfrentan los grandes mo-
mentos de la vida de las personas, el nacimiento, sus
etapas de crecimiento, matrimonio y muerte. Esto
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significa que a cada ciclo de la vida corresponden unas practicas espirituales :
especificas. Para el caso de la infancia, el nacimiento, el bautismo y la muer- '
te, son vivencias que las culturas afrodescendientes han enfrentado desde sus
cosmovisiones. Por ejemplo, en algunos de los pueblos de la Costa Pacifica del

Ecuador y de Colombia, la muerte de un nifio pequeiio no se llora, y para des-

pedir al angelito se hace un ritual llamado el Chigualo. Las formas de castigar y

reprender estdn muy ligadas en estas culturas a estas concepciones espiritua-

les, de tal manera, en algunos casos se percibe que los nifios requieren ayuda

espiritual para mejorar su comportamiento, y en estos casos se busca la ayuda

de sabedores y sabedoras.

La formacién de los nifios y las nifias afrodescendientes estd en estrecha re-
lacién con la espiritualidad de sus familias y comunidades. Atn en contextos
como el de las ciudades, todavia estdn presentes muchas de estas précticas de
crianza, con las cuales se afianzan los lazos de vinculo y los procesos de identi-
ficacién cultural y étnica.

De otro lado, las précticas de religiosidad constituyen un reservorio emocional,
mediante el cual las comunidades de hoy, resisten los embates del desarrollis-
mo, que se impone arrasando las tradiciones. Podemos decir que las ofrendas a
santos, las fiestas tradicionales y las diferentes formas de ritualidades, permiten
que las culturas afrocolombianas puedan paliar los efectos de la guerra, la mar-
ginalidad y la exclusién histérica de la que han sido victimas, logrando mante-
ner algunos legados culturales, con base en las resistencias que han mantenido
en sus creencias mas intimas.

¢Africania en el Pacifico colombiano?
Ombligados de Ananse o la practica de ombligar a nifios y nifias

En el Baud¢’, existen dos rituales focalizados en el ombligo del recién
nacido: EI primero se celebra cuando alguien nace. La madre entierra la
placenta y el cordén umbilical debajo de la semilla germinante de algin
arbol escogido por ella y cultivado en la azotea, desde que sabe que esta
embarazada. En lugares del Alto Baudé, como Chigorodé, las azoteas
siempre tienen cocos en retofio con los cuales las madres hermanan a su
descendencia. Cada nifo o nina distingue con el nombre de mi ombligo, a
la palmera que crece nutriéndose del saco vitelino enterrado con sus rai-
ces, el dia de su alumbramiento. Esta préctica se extiende por casi todo
el Pacifico colombiano.
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En Surinam los miembros del winti, una religién emparentada con el
vudu del actual Benin, tienen ceremonias comparables. Sus practicantes
femeninas, no s6lo toman los mismos bafios rituales de las afrobaudose-
fas, sino que también entierran la placenta, y sobre ese punto del jardin
plantan un arbol.

La segunda y tltima ombligada ocurre cuando es necesario curar la he-
rida que deja el ombligo al caer. Como en otros lugares del Afropacifico,
antes de realizar el rito, los padres tienen que haber escogido un animal,
planta o mineral cuyas cualidades formaran parte del carédcter del nifio
o nifa, y las cuales irdn siendo incorporadas a partir de que se esparzan
los respectivos polvos sobre la cicatriz umbilical. Por esta razén es usual
que al observar a alguien, la gente trate de inferir como fue ombligado.
Algunas referencias de ombligados pueden ser con la hormiga conga,
para que no sienta dolor si es picado por hormigas, y para que su saliva
cure a quienes han sido picados, con la hormiga arriera para que sean
trabajadores, con mancua, para que sean muy atractivos y atractivas al
sexo opuesto, con arafna o ananse para que sean astutos.

Jaime Arocha explica que Anansi es una voz del idioma akén, emparenta-
da con Kwaku Ananse, Annacy y Nansy, como muchos pueblos de la Costa
de Oro del Africa Occidental, bautizan a una de las encarnaciones del
creador del caos. En Costa Rica, Belice, Nicaragua, Panama4, Surinan y
en las Islas de Jamaica, Saint Vincent y Trinidad y Tobago, también co-
nocen al embaucador Anansi, a quien ademéas apodan Bush Nansi, Compé
Nansi y Aunt Nancy. En el archipiélago colombiano Anansy ha sido lla-
mada Miss Nancy, Gama Nancy y Breda Nancy. La Ananse o arana, es la
encarnacién de un dios o diosa de los pueblos fanti-ashanti del Golfo de
Benin. Es importante que donde todavia viven comadronas y parteras
que conocen estas practicas nos cuenten quien se las ensefié y para qué
sirven.

Tomado de Historia del Pueblo Afrocolombiano, CEPAC, 2003.
HISTORIA DEL PUEBLO AFROCOLOMBIANO - PERSPECTIVA PASTORAL

o= T 9 Zonas ubicada ente los departamentos de Chocé y Antioquia.
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Las formas de corregir a los nifos y a las nifas,
autoridad tradicional y actual
Autores: Katherine Castro, Juan Carlos Angulo,

Juana Fernanda Prado y Luz Dary Espinoza.
Lectura breve de este texto:

La Pedagogia del Latigo™

“...sea llevado a la picota de esta ciudad, en la cual sea amarrado y le sea puesto
un pretal de cascabeles atado al cuerpo, y de esta manera le sean dados los dichos
azotes cumplidamente, y después de dados se quede el dicho negro, por todo aquel
dia amarrado, para que los negros le vean™2,

“...al negro Anacleto dandole facultad para que mande como minero, apure a
los trabajos... mando esto considerando al Anacleto hombre de bien...”*3

“Declaro que en mi real minas del Lombrices se halla un negro Basilio y su
mujer (...) con sus hijos, pertenecientes Don Melchor de Barona, quien por
hacerme bien me lo habian dado para que me arreglasen y me gobernasen la
mina y la cuadrilla...mando se lo devuelvan dicho Basilio, con su mujer y
sus hijos®.

El Latigo:

Durante la esclavitud se inventaron y pusieron en practica muchos
instrumentos que infundian terror y miedo a los esclavos. Ellos te-
nian como finalidad ir dominando la conciencia de los prisioneros
africanos, para doblegar su espfiritu, su voluntad y su cardcter, es de-
cir domesticarlos, educarlos, para hacer de un prisionero rebelde un
esclavo. Particularmente los franceses, inventaron el fouet, por defor-

10 Facilitadores del Proyecto en el Departamento de Narifio.
11 ALCALDIA MUNICIPAL DE QUIBDO. Sergio Mosquera y otros. La Pedagogfa del Litigo. Quibdé, octubre de 2012.

12 Legislacién sobre los negros cimarrones de los arcabucos en Cartagena de Indias, durante el decenio de 1570-80. En: Nina de Frie-
demann. La saga del negro presencia africana en Colombia. Instituto de Genética. Facultad de Medicina. Pontificia Universidad
Javeriana. Bogotd. 1993. P. 61.
13 Testamento de Juan Bautista Davila, cldusula 14, otorgado en Quibdé en 1808. Notarfa Primera de Quibdd, libro de Registro de
1808.
14 Testamento de dofia Nicolasa Becerra, Clausula 23. Otorgado en rio de Bévarama y Partido del Corregimiento de Bévera y Beté. .
Provincia de Citard, el 23 de abril de 1809. Notaria Ibid. Libro de Registros de 1810. 57
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macioén lingiifstica fuete, equivalente a latigo, de ahf{ la frase fuetazos o
juetazos. Los negreros franceses introdujeron el término fouet y eran
los expertos en el arte de desollar negros. Sostenian que el latigo era para
causar pequefias molestias, arrancandoles a los negros algunas piltrafas in-
significantes de carne'>. Por generalizacién, los espafioles lo llamaron
latigo, y aquel instrumento todavia es usado en el Chocé para casti-
gar a los niflos y nifias y se llama rejo de vaca, en alusién al original
francés que lo llamaban de céscara de vaca, como decir piel o cuero de
vaca.

El latigo fue uno de los simbolos de poder del esclavizador, el mismo
pasé a manos del mayoral, en la plantacién agricola, y del capitan o
capataz de las cuadrilla, dentro de la economia minera. Ellos fueron
unos educadores, como también la dotacién y la cuadrilla del grupo a
educar. Cuando el esclavo no acataba las 6rdenes impartidas era casti-
gado con azotes, latigazos o fuetazos, los cuales tenfan graduacién de
acuerdo a la “falta” cometida. La primera vez podian ser veinticinco,
si reincidia se le aumentaba a cincuenta, y asf sucesivamente. Cuando
se iba a castigar un esclavo se reunia a todos los miembros de la cua-
drilla o dotacién, para que observaran los azotes, de tal manera que
les sirviera de escarmiento y comprendieran lo que les esperaba, si
imitaban el comportamiento del castigado.

Los esclavizadores, en la economia minera, frecuentemente escogian
entre los esclavos uno que tuviera don de mando, capacidad para
mantener gobernada y “disciplinada” la cuadrilla, y a éste le daban
el rango de capataz o capitdn de cuadrilla, porque era diestro, era un
“maestro” en el conocimiento de la minerfa y del temperamento de los
esclavos, lo cual le permitia apurar los trabajos. Su posicién de “privi-
legio” en ocasiones se convertia en un medio para obtener su libertad,
la de su mujer o de sus hijos; de ahf que otros anhelaban alcanzar ese
status. Pero lo mas importante fue que los amos conscientemente,
les cedieron el latigo a ellos, y estos inconscientemente, lo cogieron.
En lo sucesivo eran los capitanes o capataces encargados de darle los
latigazos a los esclavos, y lo hacian con mucha dureza para mantener
su posicién; de esta manera el odio no se dirigi6 hacia el esclavizador,
sino hacia la victima que ahora fungfa como victimario. El latigo, so-
bre la espalda de los esclavizados, escribi6 con crueldad y tinta roja
el dolor que se traslad¢ a la psiquis de las victimas, afectando todo su
sistema mental y la palabra, la orden impartida con sangre, le entré
al esclavo.

15 BORAJA, Pfo. Las inquietudes de Shanti Andfa. Espasa-Calpe, S.A. Madrid, 1958. Pagina 157.
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La educacién para el esclavo tenfa como fin “domesticarlo”, hacerlo
sumiso, obediente, infundirle miedo, temor, respeto y veneracién al
hombre blanco. Los castigos fisicos, coercitivos, también se combi-
naron con métodos persuasivos y para ello jugé un papel determi-
nante la Iglesia Catdlica, como aparato ideolégico al servicio de la
esclavitud, pues los intereses del Reino y del catolicismo coincidian
en el esclavo. El Estado obtenfa ganancias para aumentar sus rentas
y la iglesia ganaba més almas para el Sefor, lo que a veces también
le dejaba dividendos econémicos; asi, los intereses de uno y otro, en
ocasiones se confundian”.

Se le solicita al grupo que se subdivida en cuatro grupos de trabajo.

M A dos grupos se le asigna dramatizar como era antes, y a los otros dos
como es ahora, las formas de castigo al interior de una familia afrodescen-
diente, en la vida cotidiana. Cada grupo debe representar a los diferentes
integrantes de una familia del Pacifico, enfatizando en actos, objetos de
castigo de antes y de ahora: padre, madre, hijos, hijas, tios (as), abuelos(as).
Es importante sefialar que cada grupo puede determinar quiénes seran los
o las integrantes de la familia.

Una vez conformados los grupos y construido el dramatizado, se le da
un nombre al dramatizado.

Cada grupo presenta su familia (2 minutos por familia).

Cada grupo expone la dramatizacién (10 minutos cada uno).
Terminadas las representaciones, reflexionan en plenaria, sobre las ex-
periencias del manejo la autoridad en la familia afrodescendiente:

s @

¢Qué reflexiones nos deja esta lectura?

¢Cémo se sintieron al realizar el dramatizado?

<Coémo se castigaba?

¢Por qué se castigaba?

¢Situaciones o actos objeto de castigo?

dQué le pasaba a los desobedientes?

¢Quién castigaba?

¢Quiénes intervenian en el castigo?

¢Cémo castigar sin maltratar / sin reproducir el “latigo”?

 E X X2 2R R
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Corporalidades y estéticas de las infancias
afrodescendientes

los estudios realizados en pafses como Colombia, Ecuador y Perd,

se refiere al tratamiento que reciben los nifios y las nifias afrodes-
cendientes, por su forma de hablar, de vestir, de peinarse y de expresar a través
de sus corporalidades, su identidad cultural.

l I no de los mayores problemas de racismo que se han reportado en

En el caso de las nifias, esto ha sido muy penoso, pues su cabello requiere de
un cuidado especial, y para eso las trenzas y los peinados cumplen una funcién
vital, no solo estética sino también de diferenciacion. Teniendo en cuenta estos
elementos es urgente revalorar los procesos formativos, referidos a la afirma-
cién cultural de la primera infancia, sobre la base de reconocer que sus formas
corporales manifiestas, no representan piezas folcldricas, sino maneras de vivir
su identidad como afrodescendientes.

Para eso proponemos desarrollar lo que aqui denominamos las pedagogias del
cuerpo afrocolombianos, es decir, las practicas a través de las cuales se valoren
los peinados, las danzas y expresiones musicales, como recursos culturales que
permitan a las nifias y nifios reencontrarse con su identidad, valorando positi-
vamente sus cuerpos, sus bailes y sus peinados. En ese sentido, la corporalidad
puede ser una fuente potencial de trabajos pedagdgicos, de cara a que los nifios
y nifias afrodescendientes se auto reconozcan a partir de sus estéticas.

Consideramos que las estéticas representa un
campo de formacién vital, en el &mbito pedagd-
gico, en la medida en que los y las afrodescen-
dientes conviven desde sus primeros afos, con
la musica y la danza, al igual que con otras ma-
nifestaciones culturales. De ahi, que las peda-
gogias del cuerpo representan un amplio acer-
vo de formacién para el auto reconocimiento de
sus corporalidades, como medio para fortalecer
los procesos identitarios y de autoestima. Por
estarazon, creemos que este tipo de pedagogias
ofrecen a los docentes, padres de familia y a to-
dos las actores implicados en la formacién de
la primeras infancias afrocolombianas, un cam-
po rico y diverso para comprender y aplicar las
practicas y los saberes pedagégicos, fundamen-
tados en las culturas de la afrodescendencia.




Capitulo,.
Taller 8 :

Entrénzate con tu historia

Este ejercicio es para realizarlo con nifios, nifias, madres y padres
de familia.

En primer lugar se deben organizar grupos de cinco personas,
en los cuales haya nifios y adultos. Luego, cada grupo realiza la
siguiente lectura referida a la historia de las trenzas, en las cul-
turas afrodescendientes.

Cada grupo hace una reflexiéon acerca de lo aprendido con la
lectura.

Posteriormente, cada grupo con papel o lanas, realiza una trenza
>

por medio de la cual va a contar una historia o a describir un lu-

gar, un camino o un territorio. El ejercicio consiste en expresar

por medio del lenguaje del peinado, un mensaje que pueda ser

leido por los otros.

Mapas de fuga en las cabezas de los esclavos negros
Por Ewa Kulak, 2008

Cuenta la historia que en los tiempos de la Colonia, cuando los espafioles
trajeron a los esclavos negros para que estos trabajaran en las planta-
ciones, minas y haciendas de los amos, las mujeres cada vez que salfan a
laborar, observaban con mucho detenimiento el entorno, el paisaje, los
montes, los bosques y los rios. Después de un largo dia del trabajo, las
mujeres se reunian en los patios y allf peinaban a las mas pequeiias. En
sus cabezas disefiaban mapas llenos de caminitos y salidas de escape,
ubicando allf los montes, rios y arboles mas altos. Estos peinados cons-
titufan unos verdaderos c0digos de rutas de escape, que permitian a los es-
clavos huir. Segtn la investigacién, existian diferentes formas de marcar
en el mapa de la cabeza, los puntos claves de la geografia,

— 61
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por ejemplo:

-Si el terreno era muy pantanoso, las tropas, es decir las pequefias tren-
zas pegadas al cuero cabelludo, se tejfan como surcos.

-A través de pequefios monos, nudos y trenzados las mujeres marcaban
los puntos del paisaje: un arbol, un camino, un sembrado.

-Los mapas comenzaban en la frente y se iban adentrando hasta la nuca.
-Las trenzas servian también para establecer sitios de encuentro.

Ademis de mostrar las rutas de escape, ya después de la abolicién de la
esclavitud, las comunidades negras siguieron contando las historias de
su pasado, a través de los peinados. Por ejemplo, si un esclavo trabajaba
en la mina y tenfa que meterse en un hoyo profundo o socavén lleno
de barro, al hacer el mono en la cabeza, la mujer embute la punta en el
mismo morio. Si solo debié trabajar con batea, lo deja suelto. Hoy en dia,
las comunidades negras de Quibd6, Condoto, Tumaco o Buenaventura,
siguen con la tradicién de los peinados africanos y a pesar de que estas
formas no son simbolo de resistencia, los disefios siguen iguales como
hace 500 afios cuando se desarrollaron en el contexto de la esclavitud.

http://www.ewakulak.com/index2.php?option=com_content&do_pdf=1&id=526. Consultado marzo 23 de 2012

iQué bueno introducir este afiche como una expresion
de libertad y de lucha contra la discriminacion!

_ Mama, zpor qué no
'_ Fue_do Llevar Erenzas

a La escuela?

- Nota: Forma como las organizaciones afro panamefia celebraron el 21 de mayo de 2012, como una protesta ante la discrimina-
=2 i ci6n sufrida por una estudiante que fue recriminada por llevar trenzas a la escuela.
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La musica como experiencia de identidad étnica k
para la nifez afrodescendiente

esde que se nace hasta que se muere, la

musica acompafa la vida de los hom-

bres y las mujeres afrodescendientes.
Ese es un elemento central de su historia y de su
identidad. Cada pueblo canta y danza de un modo
especifico, pero todas las musicas afrodescendien-
tes estan conectadas por un tronco comun, que es
su raiz africana. Por esta razén Las musicas afro-
descendientes constituyen un patrimonio funda-
mental de la cultura inmaterial, que se ha produci-
do a lo largo mas de cuatro siglos, en los pafses de
Iberoamérica. Son variados los géneros y ritmos
de raiz africana que hacen parte de este acervo, y
que también resultan de mezclas e hibridaciones
con los aportes hispanos e indigenas, que se dieron
en los continentes.

Para los procesos de socializacién y crianza de las
infancias afrodescendientes, estas musicas repre-
sentan un elemento central, pues a través de ellas
se trasmiten y recrean memorias y vivencias de
los pueblos, concepciones sobre la vida, la muer-
te, la salud, la enfermedad, la alegria y la tristeza.
Los nifios y las niflas aprenden a través de las mu-
sicas afrodescendientes, a expresar con sus cuer-
pos y sus voces, distintos estados emocionales. De
este modo, tenemos en las diversas geogratias de
la afrodescendencia, en Iberoamérica, una riqueza
musical que nutre cotidianamente el crecimiento y
formacién de las infancias.
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Las musicas afrodescendientes hacen parte
de la vida cotidiana y son producto de una
larga memoria que se canta y se baila

La presencia africana ha dejado una marca profunda en las culturas lati-
noamericanas, a través de la musica. Casi todos los géneros mas escucha-
dos, cantados y bailados en América, tienen su raiz en las tradiciones de
las comunidades africanas, que llegaron al continente desde el siglo XVI.
A través de fascinantes procesos de mezcla, apropiacién y comercializa-
cién, varios se han convertido también en simbolos nacionales, como la
samba brasilefia o el merengue, en la Repiiblica Dominicana. Todos es-
tos ritmos dan testimonio de la vida cotidiana, las ilusiones y los sentires
de diversos grupos y generaciones. Muchos siguen vivos, contintian ex-
plorando nuevas posibilidades con cada generacién. Este breve articulo
ofrece una mirada panoramica para dar una idea de la riqueza que tiene
este inmenso espacio creativo en América Latina.

Enrique Yepes

http://www.bowdoin.edu/~eyepes/latam/ritmos.htm

Consultado mayo 4 de 2012

Entre las distintas comunidades afrodescendientes de Iberoamérica, las expre-
siones musicales son fundamentales en el proceso de crianza de los nifios y las
nifias. La diversidad de ritmos, instrumentos y tonadas, hacen de este universo
una fuente muy rica para el desarrollo de las habilidades artisticas y de expre-
sién corporal.

Instrumentos de musica afro

y Candombé
Cajon peruano uruguayo

Chirimia I N
chocoana ddal

{
" _!‘r'{
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Sobre la tradicion de la marimba
y los cantos del Pacifico colombiano

Los afrocolombianos son los portadores principales de la manifestacion que se
practica también entre grupos mestizos de las playas de Amarales, Vigia y Mu-
latos, en la costa narifiense. La marimba también es utilizada, en Barbacoas,
por los indigenas awa, que habitan en el piedemonte costero.

La poblacion de esta zona asciende aproximadamente a 700.000 habitantes, en
su mayoria afrocolombianos (90 por ciento), aunque también se encuentran mes-
tizos e indigenas de las etnias Emberd, Eperara- Siapidara, Wounan y Awa.

Los primeros registros de la manifestacion cultural se remontan al siglo XVIII.
Alrededor de la marimba se articularon numerosas musicas, en especial el cu-
rrulao, la juga, el pango, la caderona, el andarele y la rumba, musicas de uso
festivo familiar y otras de uso mas religioso y ceremonial, como el bunde y el
arrullo.

Con las musicas tradicionales se celebran las fiestas patronales durante las no-
venas, se “velorian” los santos en las iglesias o en las casas, 0 se transportan en
balsadas por el rio, como en el caso de la Virgen del Carmen. Pero es la Navidad
el motivo de mayor congregacion para las musicas de marimba, donde suenan
sobre todo en torno de los pesebres.

Algunas musicas tradicionales se cantan a capela, o sélo se acompafian con un
tambor y en ellas no interviene la marimba. Entre ellas sobresalen los alabaos
0 cantos mortuorios para adultos, los arrullos y bundes de angelito o chigualos,
los cantos de boga, que entonan sobre todo las mujeres mientras navegan en sus
pequefias canoas, y las rondas de los juegos infantiles.

Para los pobladores del Pacifico sur, las musicas de marimba y los cantos tradi-
cionales han representado un elemento de resistencia, a lo largo de los
siglos de esclavizacion, y luego como elemen-
to identitario de las comunidades libres
que habitan en las riberas del Pacifico.

http://www.mincultura.gov.co/?idcategoria=38717
Consultado abril 23 de 2012
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%, Cantar la historia afrodescendiente en
; \I beroameérica
Este taller es para realizarlo con personas adultas de la comunidad. Se trata de

acercarnos a través de las musicas afrodescendientes, a una reflexion sobre las
experiencias de los nifios y las nifias.

Se forman varios grupos para analizar cuatro canciones de nuestra tradicién
iberoamericana.

MW El grupo 1 va a leer, y en lo posible a escuchar la cancién: La Mina, escrita
en el siglo XVII, en Colombia, interpretada por Leonor Gonzalez Mina, La
Negra grande de Colombia.

Para escuchar la cancién se puede consultar:

http://www.youtube.com/watch?v=ZE9y_tpoc-s&feature=related

MW El grupo 2 va a leer, y en lo posible a escuchar la cancién: Las Caras lindas,
del fallecido musico y compositor puertorriquefio, [smael Rivera.

Para escuchar la cancién se puede consultar:

http://www.youtube.com/watch?v=tWkHD7Zx3uA&feature=related

M El grupo 8 va a leer, y en lo posible a escuchar la cancién: Yerberito Moderno,
de la fallecida cantante cubana, Celia Cruz.

Para escuchar la cancién se puede consultar:

http://www.youtube.com/watch?v=7ZE9y_tpoc-s&feature=related

M El grupo 4 va a leer, y en los posible escuchar la cancién: Angelitos Negros,
escrita por el poeta venezolano, Andrés Eloy Blanco, y grabada en 1947, en la
voz del fallecido cantante mexicano, Pedro Infante.

Para escuchar la cancién se puede consultar:

http://www.youtube.com/watch?v=k8V-EkTeX7U

M El grupo 5 va a leer, y en lo posible a escuchar el tango, del compositor uru-
guayo, Juan Carlos Céceres: Toca Tango.

Para escuchar la cancién se puede consultar:

http://www.youtube.com/watch?v=FZ3zePZIE5U




Todos los grupos deben reflexionar sobre el contenido de las canciones

para responder las siguientes preguntas:

»

»
»
»

Luego todos los grupos socializan en plenaria los resultados del ejercicio.

Capitulo,.

¢A qué se refiere la canciéon? ;Conocfamos la canciéon? ;A qué sitios se re-

fiere?

¢Qué palabras o términos nos llamaron la atencién?

dQué clase de musica es la de esta cancién?
¢De qué modo estas canciones ayudan a la socializacién de nuestros hijos?

\ |
La Mina
El blanco vive en su casa
de madera con balcén.

El negro en rancho de paja
en un solo paredén.

Y aunque mi amo me mate
a la mina no voy
yO ho quiero morirme
en un socavon.

Don Pedro es tu amo
él te compr6
se compran las cosas
a los hombres no.

En la mina brilla el oro
al fondo del socavén
el blanco se lleva todo
y al negro deja el dolor.

Cuando vuelvo de la mina
cansado del carretén
encuentro a mi negra triste
abandonada de Dios
y a mis negritos con hambre
¢por qué ésto, pregunto yo?
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Yerberito Moderno

Celia Cruz

Se oye el rumor de un pregonar
que dice asf :
el yerberito llegé, llegd
— traigo yerba santa pa’ la garganta
traigo keisimoén pa’ la hinchazén
traigo abrecaminos pa’ tu destino
- traigo la ruda pa’ el que estornuda
también traigo albahaca pa’ la gente flaca
el apasote para los brotes
_ el vetiver para el que no ve ’
y con esa yerba se casa usted
Yerberooo
. Pero yo traigo yerba santa pa’ la garganta
y con esa yerba se casa usted
Ay pero yo traigo la ruda pa’l que estornuda
y con esa yerba se casa usted
Pero yo traigo el apasote para los brotes
y con esa yerba se casa usted
Oye yo traigo keisimén pa’la hinchazoén >
y con esta yerba se casa usted
Y con esa yerba se casa usted
Eh que mi yerbero moderno, yerbero moderno
y con esa yerba se casa usted
Oye yo traigo yerba santa pa’la garganta y
y con esa yerba se casa usted
Pero yo traigo el apasote para los brotes
y con esa yerba se casa usted
Mira yo traigo el vetiver para el que no ve
> y con esta yerba se casa usted
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Las Caras Lindas

Las caras lindas de mi gente negra
son un desfile de melaza en flor
que cuando pasa frente a mf se alegra
de su negrura, todo el corazon.

Las caras lindas de mi raza prieta

tienen de llanto, de pena y dolor

son las verdades, que la vida reta
pero que llevan dentro mucho amor.

Somos la melaza que rie
la melaza que llora,
somos la melaza que ama
y en cada beso, es conmovedora.

Por eso vivo orgulloso de su colorido
somos betiin amable, de clara poesfa
tienen su ritmo, tienen melodia,
las caras lindas de mi gente negra.
Tienen, tienen, tienen, tienen de llanto

mucha melodia, te digo Belén tienen belleza

y también tienen poesia de la bien linda.

Caritas lindas de gente negra,
que en La Calma tengo un montén

las caras lindas de mi gente negra, son un vacilén.

Te digo que en PortoBello Panama
yo vi la cara més bella y pura
y es por eso que mi corazon,
se alegra de su negrura. jEsa sf qie es lindal

Destile de negrura, de la pura que viene de all4 abajo.
Las caras lindas de mi gente negra son un vacilén.

Melaza que rie, melaza que rie, jajajaja,

Capitulo,.

ay que canta y que llora, y en cada beso bien conmovedora.
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Angelitos Negros

Pintor nacido en mi tierra
con el pincel extranjero
pintor que sigues el rumbo
o de tantos pintores viejos h
aunque la virgen sea blanca
pintale angelitos negros
que también se van al cielo
todos los negritos buenos.
Pintor si pintas con amor
porque desprecias su color 4
si sabes que en el cielo
también ay también los quiere Dios. ‘
Pintor si pintas con amor
porque desprecias su color f’
si sabes que en el cielo
— también ay también los quiere Dios. -

Pintor de santos y alcobas
si tienes alma en el cuerpo

~ porque al pintar en tus cuadros
te olvidastes de los negros.

Q Siempre que pintas iglesias :
pintas angelitos bellos
pero nunca te acordaste
- de pintar un dngel negro
un angel negro
un angel negro, un angel negro. <




Y |
Toca Tango
Letra: Juan Carlos Caceres

iTocd tangé. Tocé tangd!
Dicen los negros con el tambor.
iTocd tangé. Tocd tang?!
iMandinga viene, viva Xang?!

En Retiro los marcaban
pa’llevarlos al Potos{
y allif mismo iban quedando
con su mancha carmesi.
Por Cérdoba y Tucuman
iban todos a sufrir
hacia el norte los llevaban
a las minas a morir.

iTocéd tang6. Tocé tango!
Dicen los negros con el tambor.
iToca tang6. Tocd tangd!
iMandinga viene, viva Xango!

En Buenos Aires se quedaban
pa’el servicio o a pedir
o en oficios denigrantes
iban muchos sin dormir.
Cuando fue la Revolucién
a la guerra los mandaron
muchos de ellos regresaron
sin un brazo o sin razon.

iToca tang6. Tocd tangd!
Dicen los negros con el tambor.
iTocd tangd. Tocé tang?!
iMandinga viene, viva Xang?!

El negro tocaba el cuero

pa’olvidarse de sus penas
o reirse de su suerte
candombeando sin problemas.

El negro tuvo su gloria
cuando vino Juan Manuel

pero le duré muy poco
porque todo se fue con éL

Borocotd, borocotd,
chas, chas.
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Algunos instrumentos de origen africano

¢ Sabes sus nombres?




Literaturas orales para las infancias

afrocolombianas

n ambito muy importante para la so-
Ucializaci(’)n de la primera infancia afro-
colombiana, estd relacionado con los
relatos orales, que han servido como fuentes de
transmisién de la cultura. Nos referimos al conjun-
to de relatos, cuentos, fabulas, rondas y canciones,
que las comunidades afrocolombianas han mante-
nido por la via de la tradicién oral, y que cuando
se transforman en texto escrito, se constituyen en
fuentes para dar a conocer las cosmovisiones de los
afrodescendientes. En este capitulo descubriremos
un vasto mundo de literatura oral, como una herra-
mienta pedagégica, de vital importancia para la so-
cializacién de los nifios y nifias afrodescendientes,
necesaria y util para los agentes educativos de la
primera infancia.

Cuentos y fabulas:
Contar para formar

ara comenzar identificamos estos tipos
Pde literatura oral u oralitura, muy difun-
didos en la vida de las comunidades afro-
colombianas, los cuales han servido durante varios
siglos, como lugares de socializacién, y a través de
ellos se expresan sentencias morales y cédigos éti-
cos, que han sido de gran utilidad para la conserva-
cién y el respeto de las tradiciones y de los lazos de
convivencia.
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Los relatos orales tradicionales son aquellos creados para orientar moralmen-
te, contienen pautas de crianza, normas de comportamiento y valores funda-
mentales de las culturas afrocolombianas. Estos relatos conocidos como cuen-
tos y como Oralitura, tienen una existencia muy antigua y se reproducen de
generacién en generacion, a través de la palabra hablada y narrada, por eso
constituyen una experiencia esencial de cohesién social y familiar, en pro de la
convivencia y del respeto hacia la naturaleza. En las culturas afrocolombianas
de las zonas costeras, de los rios, de las montafias y del Caribe, son muy varia-
das estas formas de oralidad que sirven para la educacién de nifios y jévenes.
Con los cuentos y narraciones se trasmiten moralejas, se ensefia a través del
ejemplo, y se comparten lecciones de vida con las nuevas generaciones. Cree-
mos que es muy importante para la formacién de las infancias afrocolombianas,
retomar las enseflanzas que las tradiciones orales han dejado por tantos afios,
a nifios y nifas.

Por ejemplo, existe una tradicién muy importante en las regiones del Pacifico,
el Caribe y Centroamérica, alrededor de los cuentos de Anansi. En cada cuento
hay una ensefianza de vida. Alrededor de cada historia se tejen valores como la
humildad, el amor y la sagacidad. Estos valores que se transmiten de genera-
cién en generacién nos permiten superar las adversidades. Asf los cuentos de
Anansi son formas de salir adelante desde una posicién débil, pero sagaz, como
es Anansi.

Por esta razén, toda la riqueza depositada en la literatura oral se constituye en
una herramienta vital para docentes, padres de familia y agentes educativos,
comprometidos con la formacién de la primera infancia afrocolombiana, pues
en estas creaciones se manifiesta parte de la tradicién oral de las comunidades
afrodescendientes, en Colombia, las cuales se constituyen en vehiculos de com-
prensién de las diversas culturas afrocolombianas, y de esta forma contribuyen
al fortalecimiento de las pedagogias culturales, &mbito central para la forma-
cién de las primeras infancias afrodescendientes.

Coplas, rondas y refranes afrodescendientes

Yo soy el Enriquecito de la boca e"culebrero,
el que me masca me traga y el que no, me pasa entero.
Es mi novia la palanca, mi padrino el canalete,
mi pariente la batea y mi hermanito el machete.
Adibs quebradita jonda, remolino de Beté
donde canta la paloma y el pajaro diostede.
En las aguas de los cholos platano es patacora, la pava llama tusi.




e
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El pescadito

Fuente: Maura Orejuela de Caldas
Natural del municipio de Guapi, Cauca
Edad, sesenta y cinco afios

Oficio, docente y folclorista

Este era un hombre casado con su mujé. Tuvieron viviendo, tuvie-
ron viviendo, hasta que tuvieron una hija. Se murié la mujé y el sefior

se casé nuevamente, volviendo a tener hijos
pero la magrastra trataba muy mal a la nifia,
quien una vez se fue al rio y cogié un pescadi-
to, le hizo una poceta y todos los dias iba y le
cantaba: jPescaito, pescaito, veni comé, que tu
sefiorita te viene a vé!

El pescaito salfa, ella le daba comida. Fue cre-
ciendo y también el pozo, hasta que daba al
mar. La muchachita seguia creciendo, ella todos
los dfas: jPescaito, pescaito, veni comé, que tu
sefiorita te viene a vé!

Esa era la felicidad de la nifia. La magrastra no
sabfa cémo se comia el pescado de la nifiita para
hacerla sufrir. Un dfa la mandaron por alla a un
mandado, y la magrastra convencié al marido
que el pescado estaba muy grande, que era bue-
no de que se lo comieran, y cuando fue la mucha-
chita a darle de comer: jPescaito, pescaito, veni
comé, que tu sefiorita te viene a vé!

El pescado no salfa, y la muchachita cante y can-
te. Por su parte los hermanitos se refan, se bur-
laban porque se habfan comido el pescado. Ella
se meti6 al lago que se habfa formado y se ahogé.

Cuando el papé un dia buscéndola, y buscandola,
y buscandola, y ella por ningtn lado aparecia.

dQué se hizo? ;Y qué se hizo? Cuando el papa
se puso a poner cuidado oy6 que salfa un canto

75
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del lago. Era la muchachita: jAdiés papd, adiés mama, adiés todos mis
hermanos, por comerse mi pescado me voy a ahogar!

El papé dijo: ;Cémo? No, no puede ser. Llamé a los hermanos de la
muchachita. jAdiés papd, adiés mama4, adiés todos mis hermanos, por

comerse mi pescado me voy a ahogar!

En resumidas cuentas, la nifia quedé encantada y siempre el papé iba
sentarse a ofrla cantar, y ella se convirti6 en una sirena.

Fuente: Biblioteca Afrocolombiana, Ministerio de Cultura

El palenguero, una tradicion
lingUistica afrodescendiente

nocido como patrimonio oral e inmaterial de la humanidad, por la

UNESCQO, el 25 de noviembre de 2005. Este palenque se conformé
probablemente a finales del siglo XVII, gracias a la lucha de esclavos cimarrones
bajo al mando del lider Domingo, Benkos Bioho.

I :l Palenque de San Basilio, en la Costa Caribe colombiana, fue reco-

Tal y como lo sefialaba Nina de Friedemann: El Palenquero, la lengua criolla que
se habla en el poblado, constituye un testimonio vivo del legado africano Ki-Kongo y
Ki-Mbundu. Legado, que asi mismo, tiene numerosas expresiones en la cultura del po-
blado y de otras poblaciones en el Caribe colombiano. (Friedemann y Patifio 1983).
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Veamos un fragmento de su escritura: i

“Kumo t6 ma muje di Palenge Katalina a se baeba pa lollo, un viaje ele tan
ngala tanke ku tutuma i a sali pa sienaga di palota pan ngala agua, ele a bae
ku kombilesa ele, ané a mina un tabalasito, lo ke sendaba un lendé 1 Katalina
a keleba ngalalo ku tutuma i tabalasito pela deja ngala nd, kombilesa di Ka-
talina a kombesalo pa ané baeba 1 Katalina keleba se kaso ni, to majanasita
a sali pa” poséd ané 1 ele a kela, kumo monasito chikito e mu teko Katalina a
bobe bae ngala lendosito, kuando e llegd lendosito a taba ai bera, ele a tird
ngalalo kuando e mina ele a tab lendro chimbunbe ku Tutuma ngalando ma-
tabala, lendo keleba deja ngala ni i taba kole pa lendro chimbumbe i Katalina
sin da kuenda taba lendrd, kuando e mina ele a taba jundilo, to ma gende a
sali bukando Katalina i ninguno topetalo nu, a ta un ria di un gende lunga i
Katalina a parese llolando, kandando lumbalt po tréd kolao un di kaballerisa
se taba 1 depue ele a bae. To pasa ria i minf ria 1 Katalina a seba seba lo memo,
un ria to ma gende a pone riakuerdo pa ngala kuando e ke miniba, ané ngala-
lo 1 amalalo ku bitola pale teneba i ané a metelo lendro ilesia, pero Katalina...
kuando ané bae min4 a lutro dia e taba ai ma nq, ku lo ke ané a se ni ri ele, ni
mueto ri uto, Katalina a mini llolando ma nu, antonse ele a kela nkantao ku
pekao. Mina be mojana jue i llebalo”.

“Como toda mujer de palenque, Catalina visita el arroyo para sacar agua y
llevarla a casa, pero una vez cogi6é un tanque y su taza y sali6 para la ciénaga
para sacar agua. Fue con una amiga y vieron un lentén, y Catalina queria
sacarlo con la taza del agua, pero el lentén, un tipo de pez, no se dejaba atra-
par, la amiga de Catalina le dijo que lo dejara que ya se iban, pero Catalina
no hizo caso a su amiga, todas se fueron para sus casas y Catalina se quedé.
Pero como los nifios son tercos, Catalina intenté sacar el lentén. Cuando
llegé6 a la orilla y estaba cerca, cuando intentaba atraparlo, se iba a la profun-
didad y cuando se dio cuenta estaba en la profundidad, y nada que se dejaba
atrapar. Cuando Catalina vio que estaba en la profundidad, hundida sin saber
cémo. Todos buscaban a Catalina y nadie la vefa. Hasta que una vez murié
un familiar de ella y asi pudo aparecer Catalina llorando y cantando lumbald,
detras del corral de los caballos y después desaparecié por un largo tiempo.
Y asi lo mismo aparecia cantando y llorando detrés del corral, pero un dfa
todos se pusieron de acuerdo para agarrarla cuando viniera, y un dfa apare-
ci6 y la amarraron con la sotana que tenia el cura y la metieron dentro del
iglesia, cuando la dejaron sola, al venir el otro dfa, ya no estaba, con lo que
hicieron los familiares ni su velorio ni de otras personas, Catalina no volvié
llorando.

http://www.lenguasdecolombia.gov.co/content/criollo-palenquero
Consultado 14 de abril de 2012

)
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Taller 10

N\ Anansi comparte la comida en tiempos de
escasez

Como se ha visto en este capitulo, los relatos orales sirven para aprender lec-
ciones importantes, sobre la vida en comunidad.
Realiza un taller con nifios, nifias, padres y madres de familia. Organiza peque-
flos grupos de lectura de tres o cuatro personas. Cada grupo lee el siguiente
cuento de la tradicién oral raizal, con algunos chicos.

Después de leer el cuento, conversan entre si adultos y nifios, sobre las ense-
flanzas que deja esta historia.

Por medio de dibujos se puede representar el significado que esta historia trae so-
bre las relaciones de solidaridad y amistad entre los miembros de una comunidad.

Anansi y los platanos

Cuento popular del Caribe.
\ersion basada en la version original de
Philip M. Sherlock

Era un hombre Yy €ra una arana.

Cuando las cosas marchaban bien, era un hombre; pero, si se encontraba
en peligro, se transformaba en una arafia que vivia a salvo en su red, all4
arriba en el techo. Por esto, su amigo Ratén le llamaba Tomas, el del techo.
La casa de Anansi se encontraba en un pueblo de las selvas del Africa
Occidental. De allf, hace muchos afios, miles de hombres y mujeres fue-
ron a las islas del Caribe. Llevaron con ellos sus cuentos preferidos, los
cuentos que hablan del astuto Anansi y de sus amigos, Tigre, Cuervo,
Ratén y Alejandro, el gato.

Hoy, las gentes de las islas todavia relatan estos cuentos. En algunos
pueblos de Jamaica, los chicos se retinen en torno a una anciana, cuando
se pone el sol, y escuchan los cuentos de Anansi.
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Era dfa de mercado, pero Anansi no tenfa dinero. Estaba sentado a la puerta
de su casa y vefa como Tigre, Perro y Cabra se dirigian al mercado para
comprar o vender. E] no tenfa nada que vender porque no habia crecido nada
en su campo. Ni nada que comprar, porque Tortuga le habifa ganado las po-
cas monedas que tenfa ahorradas.

Entonces, jcémo iba a hacer para encontrar comida para su mujer y para
sus hijos?

—Anansi, no tenemos nada que comer y nada que cenar, y mafana es domin-
go -dijo su mujer.

—No te preocupes, mujer, voy a salir a buscar tra-
bajo para comprar algo de comer. jEspera y veras!
-Dijo Anansi.

Anansi anduvo hasta casi mediodia, pero no encon-
tré nada, y se eché a dormir a la sombra de un gran
mango. Allf durmié hasta que el sol comenzé a po-
nerse. Después, con el frescor de la tarde, se levan-
t6 para regresar a casa. Caminaba despacio porque
le daba vergiienza regresar a su casa con las manos
vacfas. Se iba preguntando qué podia hacer, cuando
se encontré con su amigo Ratén, que 1ba a su casa
con un gran racimo de platanos. El racimo era tan
grande que Ratén caminaba inclinado, casi hasta
tocar el suelo con la cabeza. LLos 0jos de Anansi bri-
llaron cuando vio los plétanos, y comenzé a hablar
a su amigo Raton:

—:Coémo estds, amigo Ratén? Hace muchos dfas
que no te veo.

—Oh, ahi vamos, Anansi!

—Repuso Ratén—. Y td, scémo estds? ;Y tu fa-
milia? Anansi puso cara larga, lo més larga que
pudo, hasta que su barbilla casi tocé los pies.
Movié la cabeza y se lamenté: —jAy, hermano
Ratén —dijo—, los tiempos son malos, muy malos!
Apenas puedo encontrar nada que comer de un
dfa para otro. Al decir esto se le llenaron los ojos
de lagrimas y continué: —Ayer estuve todo el dia
caminando. Hoy he andado sin parar y no he en-
contrado ni una patata ni un pldtano —y miré un
momento el gran racimo de platanos—. jAy, her-
mano Ratén, los nifios no tendran mas que agua
para cenar esta noche! —No sabes cuanto lo sien-
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to —le dijo Ratén—. Yo sé lo que es llegar a casa sin llevar nada de comer
para mi mujer y mis hijos. =Sin ni siquiera un platano— exclamé Anansi,
mirando de nuevo el racimo de platanos. Ratén puso el racimo en el sue-
lo para descansar y Anansi no podia quitarles los ojos de encima.

—Amigo mio, qué hermoso racimo de platanos. ;Dénde lo conseguiste,
con estos tiempos tan duros que corren? —Es todo lo que queda en mis
campos, Anansi. Este racimo debe durar hasta que aparezcan los gui-
santes, y aun les falta—. Pero pronto estaran listos, amigo Ratén —repuso
Anansi—. Regédlame uno o dos pldtanos que los nifios no han comido
nada y no tienen mas que agua para cenar. —Espera un momento —dijo
Ratén- y empez6 a contar cuidadosamente los platanos. Cuando terminé
de contarlos, los volvi6 a contar, y luego dijo:

—Esté bien, Anansi— y corté los cuatro platanos més pequefios del raci-
mo y se los dio a Anansi.

—Gracias! —exclamé Anansi—. jGracias, amigo mio! Pero, Ratén, no hay
maés que cuatro pldtanos, y somos cinco en la familia: mi mujer, los tres
chicos y yo. Ratén tingié no oirle. Sélo dijo: —Aytidame a poner el racimo
en la cabeza, hermano Anansi, y no trates de conmoverme mas. Ratén
ech¢ a andar, caminando despacio abrumado por el peso de los platanos.
Anansi marché a su casa. Podia ir de prisa, porque los cuatro platanos
no eran un gran peso. Cuando llegé, se los entregé a su mujer, y le dijo
que los preparara para la cena. Sali6 de nuevo y se sent6 a la sombra del
mango, hasta que la mujer le dijo que los platanos ya estaban listos.

Anansi y su familia se sentaron a la mesa. Allf estaban los cuatro plata-
nos dispuestos. Cogié uno y se lo dio a la nifia. Dio otro a cada uno de los
chicos. El dltimo, el més grande, se lo dio a su mujer y él se quedé con las
manos vacfas y la cara triste. La mujer le dijo:

—:No quieres un platano?—

No —repuso Anansi—, dando un profundo suspiro—. Sélo hay para cuatro.
Yo también tengo hambre, porque no he comido nada, pero sélo hay cua-
tro plétanos

Los nifos preguntaron: ¢ Tienes hambre, papa? —Si, hijos mios, tengo ham-
bre, pero ustedes son muy pequernos y necesitan alimentarse. Es mejor que
yo me quede con hambre y ustedes llenen sus estémagos.

iNo, papa! —dijeron a coro los nifios—. T debes comer la mitad de nuestros
platanos.

Todos partieron los platanos en dos trozos y cada uno dio la mitad a Anan-
si. Cuando su mujer vio lo que pasaba, también dio a Anansi la mitad de
su platano. Y asi, finalmente, Anansi comié més que nadie, como siempre.

Tomado de: Enciclopedia E1 Mundo de los Nifios. Tomo 2. Cuentos y Fabulas. Salvat Editores,
E Madrid, 1973.
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Taller 11

Munecas y muiecos para recordar
y contar historias

Los nifios y las nifas se divierten con los juguetes que les proporcionamos los
adultos. Generalmente los juguetes son producidos para un mercado global,
el cual afecta el gusto de los nifios y las nifias. Las mufiecas, los mufiecos, los
carros, las pelotas y toda esa clase de juguetes, imprimen un valor sobre lo bo-
nito y lo aceptable socialmente, es decir influyen en los gustos de la nifiez. De
igual modo, los medios de comunicacién inciden en las opiniones estéticas de
los pequefios.

Una de las acciones que se pueden promover para superar el racismo, es darle
valor y aprecio a las mufiecas y los mufiecos que representan a las personas
afrodescendientes.

Proponemos un taller con padres y madres de familia para elaborar pequeiios
cuentos sobre los mufiecos y las mufiecas afro.

Se conforman pequefios grupos de cinco personas. En cada grupo se hace un
ejercicio de memoria oral, en el cual cada quien debe comentarle a los demas,
qué recuerda del primer juguete que tuvo o conocio.

Cada grupo debe escoger una de las dos ldminas que siguen a continuacion, y
posteriormente inventar colectivamente, un pequefio cuento alusivo a la histo-
ria del juguete. Lo importante es que la historia que se cree permita darle un
valor positivo a la figura del mufieco o la mufieca afro, y de este modo motivar
a los nifos y a las nifas hacia el aprecio por este tipo de juguetes.
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Muriieca Negra

Le pedi a Dios una mufieca
pero no me la mando;
se la pedi tanto, tanto,
pero de mi no se acordé.

Se la pedf a mi mama
y me dijo: Pedisela duro a Dios,
y me jinqué de rodillas
pero a mi no me escuchd.

Se la pedia de mananita
antes de rayar el sol
para que asf tempranito
me oyera primero a yo.

Queria una mufieca
que fuera como yo:
Con ojos de chocolate
y la piel como un carbén.

Y cuando le dije a mi taita
lo que estaba pidiendo yo

me dijo que muiieca negra
del cielo no manda Dios;

buscate un pedazo’e trapo
y hacé tu mufieca vos.

Mi mama muy angustiada,
de mfi se apiad6
y me hizo una muiieca
oscurita como yo.

Mary Grueso
14 de noviembre de 2011.
Poeta afrocolombiana
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Formacion a agentes educativos en primera
Infancia, desde pautas de crianza
y saberes ancestrales afrodescendientes

1 proyecto Formacion a agentes educativos en primera infancia, desde pautas de crian-

za y saberes ancestrales afrodescendientes, es una propuesta que busca mejorar la

calidad de la educacién inicial de nifios y nifias afrodescendientes, entre O y 6
afios, en los departamentos con poblacién afro mayoritariamente del Valle del Cauca,
Narifio y Chocd, por medio de la capacitacién de agentes educativos, brinddndoles he-
rramientas pedagégicas y didacticas, con enfoque étnico afrodescendiente, basadas en el
Curso de habilitacién para Agentes Educativos, Modalidad semi presencial: Aprendiendo
a Educar mejor a nifios y nifias pequefios, el cual serd ajustado por el equipo de especialistas
del IDIE-OEI, en Bogot4, no solo en los contextos donde se aplicard, sino también de
acuerdo con las caracteristicas de los distintos agentes educativos participantes.

Esta propuesta ha beneficiado a més de 3.000 agentes educativos que realizan accio-
nes de educacion, desarrollo y proteccién de nifios y nifias, entre O y 6 afios de edad, en
el medio familiar, comunitario e institucional, contribuyendo de esta manera a garanti-
zar su derecho a la educacién y al desarrollo integral.

El proceso de capacitaciéon busca el fortalecimiento de una pedagogfa que integre
a la educacién para la primera infancia, con los valores y costumbres ancestrales, cos-
movisiones y creencias propias de la cultura afrodescendiente, contribuyendo a la au-
to-afirmacién de su identidad, al fortalecimiento y preservaciéon de sus valores y a re-
laciones interculturales simétricas, entre los distintos grupos culturales que habitan el
territorio.

De esta manera, con base en estudios e investigaciones previas, en pautas de crianza
afro, y dado que no hay muchos referentes teéricos sobre el tema, se procura incentivar
el proceso investigativo en los facilitadores, para que tengan una aproximacién teérica
y préctica sobre las pautas de crianza afro y los saberes ancestrales, a partir del diario
vivir de las comunidades, familias y su propia experiencia vital.
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